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1 Uvod

A4

(1554-1586). Cilem je uréit jeho rozsah, a v jakych ohledech v ném zkoumani autofi
pusobi. Dale budu zkoumat, jakym zptisobem se kruh formoval béhem Sidnyho Zivota
a po jeho smrti. V praci se dale budu zabyvat jak historickym kontextem Sidneyho
tvorby, tedy alzbétinskym obdobim, tak 1 rodinnymi vazbami a nejbliZzSimi

osobnostmi, které formovaly Sidneyho intelektualni a spolecensky Zivot a jeho dilo.

Prvni ¢ast prace bude vénovana alzbétinskému obdobi piedev§im z pohledu
nabozenskych a spoleCenskych zmén v anglické spolecnosti, stejné tak jako vztahu
Anglie ke kontinentalni Evropé. Dale se budu zabyvat tim, jak se v tomto obdobi
formovala anglickd narodni identita a soucasné 1 vznikem autonomni literatury. V této
kapitole soucasné¢ vymezim intelektualni kruh Philipa Sidneyho. Zaméfim se na jeho
rozsah a osobnosti, jejichz vliv budu v dalSich ¢astech prace zkoumat. Nejvyraznéjsi
usek prace bude vénovan osobé samotného Sidneyho. Nejdiive se budu zabyvat jeho
rodinnym zdzemim, vychovou, studii a poté jeho cestou na kontinent, ktera jej do
zna¢né miry formovala. Zde budu zkoumat i Sidneyho hlavniho mentora Huberta
Langueta. Dalsi prostor bude vénovan jeho spolecenskému Zivotu, manzelstvi a jeho
roli v konfliktu v Nizozemsku. Nasledné se zaméfim na Sidneyho literarni tvorbu,
konkrétn¢ se budu zabyvat tfemi z jeho dé€l. Prvnim je Arcadie, ktera je pro tuto praci
zasadni piedevS8im v souvislosti s navaznosti na Sidneyho literarni odkaz. Toto
rozsahlé dilo bude zkoumdno pfedevsim za vyuziti sekunddrnich zdroji. Dale bude
navazovat rozbor dila Obrana poezie jako vyznamného dila soudobé poetiky a tietim
je Astrofel a Stella, ktery je Sidneyho zpovédi odhalujici jeho osobni emoce a

soucasné prvnim z alzbétinskych souborti soneti.

Nésledovat bude ¢ast prace vénujici se péti vybranym osobnostem ze Sidneyho
intelektualniho kruhu, ktery rozd€lim na vnitini a vnéjsi. Do vnitiniho kruhu zafadim
Mary Sidney, Fulke Grevilla a Roberta Sidneyho jako osobnosti, které byly Sidneymu

blizké jiz béhem jeho zivota. Do vnéjSiho poté Edmunda Spensera jako autora, ktery
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sice zil ve stejné dob¢ jako Sidney, ale nepatfil do jeho izkého okruhu a Mary Wroth,

kterd je ptisluSnikem rodu Sidney, ale se svym strycem se nikdy nesetkala.

Prvni postavou, na kterou se zamefim, je jeho sestra Mary Sidney. Tento tsek prace se
bude vénovat piedev§im jejimu podilu na vytvofeni odkazu Sidneyho literarni tvorby.
Soustfedit se budu zejména na jeji prekladatelskou cinnost a dokonceni Sidneyho
Arcadie a Zalmii. Jako dal§i osobnost ze Sidneyho intelektualniho kruhu jsem zvolil
Fulke Grevilla. Podstatnym aspektem Grevillova piinosu pro intelektualni kruh je
predev§$im jeho podil na formovani Sidneyho odkazu a stejné jako u Mary Sidney 1
snaha o zachovani jeho literarniho dédictvi. V nasledujici kapitole se zaméfim na
Sidneyho mladsiho bratra Roberta Sidneyho, a to konkrétné¢ v kontextu jeho
spolecenské Cinnosti, ktera na Sidneyho tzce navazuje, stejné tak I na jeho vlastni

basnickou tvorbu.

Dalsi vyznamnou postavou ze Sidneyho intelektualniho okruhu je Edmund Spenser.
Cast prace vénovana Spenserovi bude zaméfena na jeho spoledenskou a literarni
¢innost, predevsim pak na dila The Faerie Queene a The Shepheards Calender,
V jejichz rdmci se budu zabyvat zejména Spenserovou verzi anglického jazyka a jeho
vlivem na narodni poezii a poetiku. Posledni postavou, které se bude tato prace
vénovat, je Mary Wroth, dcera Roberta Sidneyho, kterd patfi mezi dalSi generaci
autord, ktefi nasledovali Sidneyho vzor. V ¢asti vénované Mary Wroth se zaméfim na
jeji dila The Countess of Montgomery's Urania a soubor sonetd Pamphilia to
Amphilanthus, které jsou prvni romanci, respektive souborem sonetl napsanych

anglickou zenou.

Cilem prace je objasnit, jak se béhem Sidneyho Zivota a po jeho smrti formoval kult
jeho osobnosti a jaky vliv mél na anglické intelektudlni prostfedi, narodni jazyk a
literarni tvorbu. DalSim zdmérem je zjistit, jak se Sidneyho odkaz projevil v izkém
okruhu rodiny a pfatel, v anglické spole¢nosti jako celku a jakym zplisobem probihala
reakce na jeho zivot a tvorbu. O¢ekavanym vytsténim prace by mélo byt objasnéni,
jaky mél Sidney vliv jak na zkoumané autory, tak i na soudobou anglickou literarni

tvorbu.



2 Vlada Alzbéty 1. a rozvoj alzbétinské poezie a poetiky

2.1 Alzbétinska doba a vlada Alzbéty 1.

Tato kapitola méa za cil pfedstavit dobovy kontext alzbétinské Anglie predevsim
s ohledem na vladu Alzbéty 1., vznik anglikanské cirkve a dobové poezie a poetiky.
Toto obdobi je vyznamné predev$im tim, Ze se Anglie poprvé projevuje jako
imperialni fiSe vyznacujici se zadmofskym a finanénim rozmachem. Zamétim se také
na proménu struktury kralovstvi, zhrouceni duality cirkve a koruny, ktera se v tomto
obdobi spojuje v jediny celek. Dale bude zkouména 1 struktura anglické spole¢nosti,
ktera se proménuje na centralizovanou a projevuje se v ni humanistické mysleni, které

navazuje jak na klasickou antickou tradici, tak i filosofii Erasma Rotterdamského.

Alzbétinskd doba je nejen svym nazvem, ale pfedev§im znaCnou proménou nejen
Anglie samotné, ale 1 jeji spolecnosti, Uzce spojena s postavou kralovny Alzbéty I.
(1533-1603), ktera panovala od roku 1558 az do své smrti’ Samotny rozsah
alzbétinské doby je pomérné nejednoznacné definovany, mize obsahovat jak obdobi
vlady Alzbéty, tak i dobu jakobinskou. Dilezité je poznamenat, Ze alzbétinska
spole¢nost Zila na pocatku této éry stale v geocentrickém svété fizeném nabozenskymi

dogmaty.”

AlZzbéta byla dcerou krale Jindficha VIII. a jeho druhé Zeny Anny Boleynové. I pies
nejasnosti ohledné Alzbétina pravoplatného naroku na tran vaci jeji katolické sestie
Marii, byl jeji nastup k moci, tedy alespont v Anglii, relativné poklidny vzhledem
k faktu, Ze zde nefiguroval dalsi legitimni kandidat na tuto pozici. O¢ekavani ohledné

Alzbétiny vlady vypadaly jiz zpocatku zpohledu anglické spolecnosti znacné

! Women in Power. In: GREENBLATT, Stephen (ed.). The Norton Anthology of English Literature, s.
687.

> BEJBLIK, Alois — HORNAT, Jaroslav — LUKES, Milan. Alzbétinské divadlo : Shakespearovi
predchiidci, s. 301, 305.
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ptiznivéji nez u jeji katolické sestry Marie. Kontinentdlni Evropa se k mySlence

Alzbétiny vlady naopak stavéla znatng negativng.?

Alzbéta 1. byla vzdélanou panovnici. Mluvila plynné francouzsky a italsky a ovladala
ani znalost historie, teologie ¢i filosofie. Zachovaly se nejen dopisy, které Alzbéta
béhem svého Zivota sepsala, ale i n¢kolik pfepist z jejich proslovli, mezi které patii
naptiklad tzv. ,.Zlaty projev* zroku 1601. Kromé toho se sama Alzbéta literarné
angazovala a postarala se o nékolik prekladti antickych i renesancnich autorti. Na
rozdil od své katolické sestry Marie byla vyzndnim protestantkou, ¢imz navazala na
dédictvi svého otce.” Alzbéta byla katolickou cirkvi oznatena za usurpatora a Anglie,
kterda byla z fimsko-katolické cirkve exhumovana jiz za vlady Jindficha VIII., byla
odkédzdna pouze na sebe. Beéhem obdobi jejiho panovani doSlo v rdmci rozSifovani
britského impéria ke konfliktu s katolickym Spanélskem. Alzbéta vsak zaznamenala
proti §panélské armadé vitézstvi, &imz nadale pokradovala v posileni své pozice.’
Anglie se svym mocenskym rozmachem za vlady Alzbéty definovala pravé vztahem
ke Spanélsku. Motivy obou zemi byly znaéné odlisné. Zatimco Anglie v tomto obdobi
neusilovala o svétovou dominanci, ale spiSe o vytvoreni vynosné ekonomické site,

Spanélsko zaznamenalo vyznamny mocensky a izemni rozmach.®

Vztah Anglie ke kontinentadlné¢ Evropé zlstdval nadale zna¢né problematicky. Tato
situace neovlivnila jen ndbozensky zivot v Anglii, ale stejnou mérou se podepsala i na
spolecenské a ekonomické situaci zemé. K nejvétsi reformé anglikanské cirkve doslo
jiz v obdobi vlady Jindficha VIII., a to konkrétné mezi lety 1529 a 1559. Tento zasadni
obrat se projevil v dob¢, kdy byla nabozenska liturgie protkana v podstaté kazdym
aspektem lidského zivota, nejen toho nabozenského. Bézni lidé byli nuceni ptizpusobit
se novému cirkevnimu fadu, kdy se staré doktriny staly neuspokojivymi a byly

, oy 7
nahrazeny novym pofadkem.

* Women in Power. In: GREENBLATT, Stephen (ed.). The Norton Anthology of English Literature, s.
687.

* Tamtéz, s. 688 — 690, 700.

® KERMODE, Frank, The Age of Shakespeare, s. 6, 11.

® HELGERSON, Richard. Forms of Nationhood : The Elizabethan Writings of England, s. 22.

’ Tamtéz, s. 11 - 13.
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Podle hrubych a pravdépodobné do zna¢né miry zkreslenych udaja byla populace
Anglie v roce 1585 pouze z péti procent katolicka, dalsi patnactiprocentni skupinou
byli puritani a zbylych osmdesat procent zemé tvofili protestanti. Ukonceni duality
cirkve a svétské moci se stalo vtomto obdobi realitou. Cirkev, ktera byla fizena
fimskymi doktrinami, se nyni stala pIn¢ se soucasti statu. Nedotknutelnd pravomoc
knézich byla taktéz omezena. I piesto, ze se Alzbéta drzela z nabozenského hlediska
potadkem, ktery zavedl jeji otec, méla stale v oblibé nékteré ze starych zvyklosti a
ritudl. Jeji vlada se stala nejen dobou pokroku, ale soucasné i zdravé umirnénosti.
Jejim hlavnim cilem bylo vytvofit ndbozensky most mezi katolickym Rimem a
kalvinisty, v dobé, kdy tato dvé odvétvi kiestanské cirkve byly ve vzajemném
konfliktu. Nebyly to vSak pouze problémy zahrani¢ni, se kterymi se Alzbéta béhem

sveé vlady musela pot}'fkat.8

Dalsi neptijemnosti byl spor s puritany, ktefi patfili mezi nejvétsi odpirce nového
nabozenského uspofadani. Alzbéta tuto problematickou situaci UspéSné obstdla a
nedovolila naruseni nové vybudované vnitini struktury Anglie. Nabozenska stabilita a
spojeni cirkve a koruny je dédictvim Alzbétiny vlady, které se v Anglii drzi dodnes.®
Protestantismus byl v prvni fadé pifedevsim nabozenstvim slova. Jak politicka, tak i
nabozenska nejistota byla v soudobé Anglii vSudypiitomna. Reformace spole¢nosti,
ktera se stovky let fidila ustalenymi dogmaty, nebyla v z&dném ohledu jednoduchou
zélezitosti a procesem, ktery bylo mozné pfeménit ze dne na den. 19 Kromé koloniélni
expanze a narodniho sebeuvédoméni vznikd v tomto obdobi i instituce bankovnictvi,
centralizovana sprava zem¢ a dochazi taktéz k rozvoji ve vzd€lavacim systému a
postupnému zaniku feudalnich potadki.™ Anglie se proménila z kiestanské zem& na
dynastickou strukturu a poté na centralizovany narod. Ekonomicka revoluce v tomto

obdobi probihala jednoduseji neZ ta spoleenska.™

Pravé vtomto obdobi dosahovala nejvétSiho obchodnimu profitu Vychodoindicka

obchodni spolecnost, ktera pozdéji ziskala na tento obchod v podstaté monopol a stala

® KERMODE, Frank, The Age of Shakespeare, s. 15 — 18.

o JOHNSON, Paul, Déjiny anglického ndroda, s. 158, 159.

' KERMODE, Frank, The Age of Shakespeare, s. 20, 21

' STEWART, Alan. Close Readers : Humanism and Sodomy in Early Modern England. s. xxiv.

2 HELGERSON, Richard. Forms of Nationhood : The Elizabethan Writings of England, s. 120, 169.
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se Vv zdsad¢ vladnoucim ufadem v Indii. Nejen ndmoini obchod, ale také cestovani se
stalo v tomto obdobi béznou zalezitosti. Obchodni lod¢ byly pod neustalou ochranou
britského nadmotnictva a Londyn se stal podstatnym centrem zdmotiského obchodu.
V tomto ohledu se zacala Anglie vyrovnavat dfive dominujicim Benatkdm a

: o . < . o 1
nizozemskym pristaviim. Kralovna se osobné podilela na sniZeni statniho dluhu.*®

Spolecnost diive zalozena na vazbach v rodokmenu se v tomto obdobi proménila na
obcanskou spole¢nost. Rodova spolecnost byla charakterizovana vazbami na Siroky
rodinny okruh a byla vazana pod jeden mistni aristokraticky celek. Obcanska
spole¢nost se naopak soustiedila spiSe na uzky rodinny okruh a jednotlivé ¢asti zemée
zaCaly byt fizeny centralné. Dochéazi taktéz ke vzniku nové hierarchie predevs§im
vuméni a finanénictvi a stejnd tak i k posileni moci stfedni t¥idy.'* Alzbdta se
postarala nejen o uklidnéni jak vnitini, tak i zahraniéni politiky Anglie, ale soucasné 1
rozs§ifeni britského impéria, a Anglie se za jeji vlady zacala stavat namoini velmoci a
tuto dominantni pozici si udrZela aZ do konce 19. stoleti. Byla taktéz Zenou, ktera

podporovala anglickou poezii a divadelni predstaveni. ™

Podstatnou slozkou soudobého anglického intelektualniho prostiedi bylo zaméteni na
humanismus. Ten lze v zasadé chapat jako smér filologicky a soucasné jako obnovu
klasickych vzori. Zajem pfedevSim o antické texty byl pro vznik tohoto
myslenkového sméru klicovy. Humanismus se projevil v anglickém prostiedi tam, kde
probihal pomysiny souboj mezi vzristajici moci stfedni tfidy a upadajicim vlivem
aristokracie, ktera vzd¢lanosti do znacné miry pohrdala a povazovala ji za

nepodstatnou. Humanismus oproti tomu nadzoroveé odsuzoval idedly aristokrati. *®

v

Konec Alzbétiny vlady nebyl nejpiiznivéjsi. Spatna sklizefi a rostouci inflace postihla
zemi nejvyrazngji praveé v poslednich letech, které stravila na triné. Alzbétina smrt i

pfes znanou nelibost Siroké vefejnosti znamenala konec vlady tudorovské dynastie.

 HELGERSON, Richard. Forms of Nationhood : The Elizabethan Writings of England, s. 30.

' Tamtéz, s. 10, 11.

** KERMODE, Frank, The Age of Shakespeare, s. 29.

!¢ STEWART, Alan. Close Readers : Humanism and Sodomy in Early Modern England. xix, xxxiv.
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Naslednikem Alzbéty se tak stal Jakub I., kral Skotska a syn jeji sestry Mary. Jakub se
k moci dostal v roce 1603 po Alzbé&ting umrti.*’

2.2 Narodni identita a patronat

V alzbétinském obdobi se projevila generace autort, ktera diive neméla v Anglii
obdoby. Vyznam téchto osobnosti prekrocil veskeré predchozi snahy o ustanoveni
narodni literatury. Mezi tuto generaci patfili autofi jako naptiklad Edmund Spenser,
Michael Drayton, John Lyly nebo Philip Sidney. Vyrazné je s timto fenoménem
spojena i snaha o to, aby poezie slouzila nejen Anglii, ale pfedev§im jejimu narodu.
Vytvofeni narodni komunity a jednotné identity bylo podstatnym aspektem soudobé
literarni tvorby. Hranice naroda byly formovany spole¢nym jazykem a ndrodnostnim
sebeuvédoménim.™® Samotné uréeni toho, kdo je lenem naroda, bylo oviem zna¢né
problematické z hlediska socialniho zazemi i naboZenského vyznani. Podle Draytona
napiiklad Anglie zadnou jednotnou identitou v této dob¢é netvofila a byla zna¢né
roztiiténa. "

Soucasné se také poprvé projevuje prvek profesionalizace literdrni tvorby a osoby
basnika jako samostatné profese. Objevuje se snaha o posileni pozice anglické
literatury, stejné tak jako narodniho sebeuvédoméni. V tomto obdobi se kromé
rozkveétu poezie a dramatické tvorby projevuji 1 prvni ucelené teorie tykajici se
basnictvi. Jejich tacelem bylo nejen ustanovit vzory soudobé poezie, ale i jeji mravni a
eticky ucinek. To vSe vznika v kontextu éry, ktera byla naklonéna psani textd
V narodnich jazycich. Autofi teorii basnictvi podporuji narodni jazyk a urcitym

zpusobem se vyhranuji vic¢i kontinentalni Evropé. Predev§im bésnicka tvorba byla

7 KERMODE, Frank, The Age of Shakespeare, s. 24, 25.
* HELGERSON, Richard. Forms of Nationhood : The Elizabethan Writings of England, s. 1, 2.
¥ Tamtéz, s. 10, 14.
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Znanym zpusobem spojena s dvornim prostfedim, odkud pochazela podstatnd cast

finanénich prostiedki na podporu literarni tvorby.

Jak jiz bylo zminéno dfive, k t€émto okolnostem dochézi v prib&hu Sestnactého stoleti
Vv kontextu vzniku moderniho anglického statu, kde byla dualita statu a cirkve zni¢ena
ve prospéch kralovstvi. Parlamentni struktura se ustalila a narodni identita zacala
ziskavat redlnych rozméri. Anglie se stala impériem, které cekal v nasledujicich
stoletich masivni mocensky rozmach. Bylo tkolem celé generace spisovateld, nejen
basniki, aby navazali na tradici, kterd se v tomto obdobi projevila.21 V pocatcich bylo
problematické urcit jednotné kulturni a socidlni hodnoty pro anglicky néarod jako
celek. Podle Spensera bylo nutné sjednotit hlas kralovny a spole¢nosti v ramci
literarniho celku. Sam Spenser se pokousel o vytvofeni ,kralovstvi® anglického jazyka
po vzoru starovékého Recka. Jak Alzbéta, tak pozdéji i Jakub byli zasadnim prvkem,
ktery spojoval veskeré zajmy anglického naroda, coZ se projevilo vyrazné i v literarni
tvorbé. Pravé oni se stali nosnym sloupem, ktery se prolind celou alZbétinskou
literaturou spolecné s prvkem urovani narodni identity. Vliv koruny na inspiraci
basnické 1 prozaické tvorby preménil soudobou anglickou literaturu. Autoii mohli byt
nyni v rdmci moznosti tematicky vyrazné oteviengjsi nez kdykoli difve.?

Alzbétinsti vzdélanci byli obeznameni s klasickymi antickymi vzory stejné tak jako
S kontinentdlnimi  humanistickymi  autory jakymi jsou napiiklad Erasmus
Rotterdamsky nebo Michel de Montaigne. Jak jiz bylo zminéno dfive, znacnou roli
Vv tomto obdobi sehrdl i mravni u¢inek poezie na jedince i spole¢nost. Oblibena byla
piredevsim aristotelska a platonska teorie uméni a soucasn¢ i pythagorejské koncepce
vénujici se usporadani vesmiru, které se staly castymi piedlohami k dalSimu
zpracovani. S tim souvisi 1 rozvoj literdrniho sebeuvédoméni a identifikace narodni

kultury. Poezie mé sviij mravni G¢inek a role basnika se zde projevuje ptedevsim jako

? KASTNEROVA, Martina. Profesionalizace literarni kultury : alzbétinska poetika jako soucast
komplexu renesancniho védeni, s. 11, 15, 16, 17.

' HELGERSON, Richard. Forms of Nationhood : The Elizabethan Writings of England, s. 4.

* Tamtéz, s. 3, 8-10.
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aktéra, ktery tyto myslenky piedstavuje. Basnik je tviircem fikce a soucasné vytvari

v r ’ . 1. 1 r cw , J ve, 23
néco, co ma byt nejen libivé, ale ma stejné tak za kol nés i poucit.

Alzbétinska literatura byla podle Helgersona procesem, ktery obsahoval ¢tyti zasadni
prvky. Prvnim bylo kralovstvi a narod, jako druhy urcuje text a formu, dale nasleduje
spisovatel a jako posledni je skupina patfici do konkrétniho diskurzu. Tyto prvky se
vzajemn¢ prolinaji a ovliviiuji literarni tvorbu. Narodni identita byla v soudobé Anglii
vytvarena lidmi, ktefi své vzdélani a presvédCeni prosazovali v rdmci svobody
kralovstvi a naroda. Prave tato generace autoru vytvotila strukturu ndrodniho textu tak,
aby mohla vytvoftit ,.kralovstvi® svého jazyka, tak jak o né€j usiloval Spenser. Struktury
diskurzl, které se v moderni dob& pouzivaji, vznikly jiz v prubéhu Sestnactého

stoleti.?*

V alzbétinské dobé byla vétSina basnikli odkazana na potfebnou zastitu patront, a to
nejen z hlediska finan¢niho, ale soucasné i ochrany a prestize. V obdobi, kdy
dochazelo v Anglii k rozmachu finanéniho systému a vzdélani, se poptavka po
umélecké tvorbé a jeji finandni zastita znaéné zvysila.”® Koncept patrona se objevoval
taktéZ jiz v antickém Rimé. Slovo mecena$ se odvozuje od Maecenas, patrona autort
z obdobi augustinského Rima, ktery podporoval napiiklad tvorbu Vergilia nebo
Horacia. Autofi v alzbétinské dobé méli funkci prezentovat svého patrona v nejlepSim
mozném svétle a za to byli finanéné¢ odménéni. Jednim z divodd, proC si patroni
vybirali nadané autory, byla skutecnost, ze sami casto nedisponovali dostateCnym
umem prezentovat literarné sami Sebe. Nové moralni hodnoty byly kombinaci
protestantismu a humanismu, ktery se projevoval zejména po vzoru Erasma
Rotterdamského.?® Ani samotny vznik patronatu v anglickém prosttedi neni zalezitosti
¢isté novou a navazuje jiz na obdobi sttedoveku, kdy taktéz existovala forma finanéni
podpory mezi §lechtou a umélei. V tomto piipad€ se vSak nejednalo v takové mife o
podporu literarni tvorby samotné. Patronit se tedy obecné vztahoval spise

K humanitnim vzdélancim nez k vytvarnym umélcim. Anglicky humanismus je

2 KASTNEROVA, Martina. Profesionalizace literarni kultury : alzbétinska poetika jako soucast
komplexu renesancniho védéni, s. 21, 22, 24.

** HELGERSON, Richard. Forms of Nationhood : The Elizabethan Writings of England, s. 13, 17, 18.
»* KERMODE, Frank, The Age of Shakespeare, s. 5, 6.

26 STEWART, Alan. Close Readers : Humanism and Sodomy in Early Modern England. s. xix, xxi,
XXV, XXV.
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dohledatelny nejen u samotnych ucenct, ale soucasné i ve spolecnosti jako celku.

Autofi ziskavali patrony tim, Ze jim vénovali ur&ité dilo.”’

2.3 Intelektualni kruh Philipa Sidneyho

V nésledujici ¢asti prace se zaméfim na intelektudlni kruh obklopujici osobnost
Philipa Sidneyho. Cilem této kapitoly je vymezit rozsah Sidneyho spolecenského vlivu
a jakym zplsobem se projevuje u ostatnich soudobych literarnich autorti a
intelektualnich osobnosti. Je nezbytné zminit, Ze pocet vyznamnych osobnosti
obklopujici Philipa Sidneyho byl rozsahly jak v domacim prostiedi, tak 1 v
kontinentalni Evropé. Pro ucely této prace zde vSak budou zafazeni pouze autofi

z anglického prostiedi.

Podle mého nazoru je vhodné rozdélit Sidneyho intelektualni prostfedi na vnitini a
vnéjsi. Do vnitiniho kruhu zafadim jeho sestru Mary Sidney, bratra Roberta Sidneyho
a Sidneyho dlouholetého ptitele Fulka Grevilla, jako blizké osobnosti, které na
Sidneyho velmi tzce navazuji v n¢kolika odlisnych aspektech. Mary Sidney svou
snahou o dokonceni jeho dila, Fulke Greville jako nejvyznamnéjsi postava oslavujici
Sidneyho osobnost a Robert Sidney, ktery na svého bratra navazuje predevSim svym

spolecenskym Zivotem.

Pfinos Mary Sidney pro tuto praci tkvi pfedev$im ve snaze o dokonéeni dila jejiho
bratra. Po jeho smrti se literarni potomci Sidneyho nejdiive obraceli na jeho muzské
piibuzné a blizké pratele, byla to vSak pravé Mary Sidney, kterd se stala hlavnim
dédicem jeho dila a postarala se nejen o zachovani jeho pamatky, ale soucasné po
smrti obou svych rodi¢i uctila celou svou rodinu.?® Podstatnym aspektem jeji tvorby
je i skuteGnost, Ze i pres své manzelstvi si udrzela literarni identitu jako Sidney.?

Mary Sidney byla prvni anglickou Zenou, kterd dosdhla uznani diky své basnické

?” STEWART, Alan. Close Readers : Humanism and Sodomy in Early Modern England., s. xxvi, xxvii,
XXIX.

?® ALEXANDER, Gavin. Writing affter Sidney: The Literary response to Sir Philip Sidney, s. 81.

?® Mary (Sidney) Herbert, Countess of Pembroke. In: GREENBLATT, Stephen (ed.). The Norton
Anthology of English Literature, s. 993.
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tvorbé 1 presto, ze jejim hlavnim tkolem, jak jiz bylo zminéno dfive, bylo dokonceni

Sidneyho dila.*

Fulke Greville je pro tento intelektualni kruh vyznamny tim, Zze se stal Sidneyho
celozivotnim pfitelem a Zivotopiscem. Stejné¢ jako on byl aktivni v politickém a
literarnim Zivot& i pfesto, e sva dila nikdy nepublikoval.®* Greville sam sebe vzdy
vnimal jako ochrance Sidneyho dila. V tomto ohledu se na jeho odkazu podilel do
nejvetsi miry hned po Mary Sidney. Greville si nejdiive vzal za ukol postarat se o
Sidneyho dilo a poté o jeho Zivotni odkaz.* Jeho dilo vénované Sidneyho Zivotu nese

nazev Life of Sir Philip Sidney.*

Robert Sidney byl mlad$im bratrem Philipa Sidneyho a jeho Zivotni draha se znané
podoba té, na kterou se vydal jeho star§i sourozenec. Jako nejstarSi piezivsi syn se
Robert Sidney stal hlavni muzskou postavou v rodin€¢ po smrti svého otce a bratra.
V roce 1589 pak pievzal pozici svého bratra ve Flushingu.** Robert Sidney se vydal na
kontinent v podobném duchu jako jeho bratr v roce 1578, taktéz pod zastitou Huberta

Langueta.*®

K vnéjsimu kruhu budou patiit dvé osobnosti, které do ného zapadaji odlisnymi
zpusoby. Prvnim je Edmund Spenser jako autor, ktery zil ve stejné dobé jako Sidney,
osobn¢ jej znal a stejn¢ jako on usiloval o autonomii anglického narodniho jazyka,
stejné jako on se zabyval poetikou, ale nepatfil k Sidneyho nejbliz§imu okoli. Dale do
vnéjsiho prostiedi zatadim Mary Wroth, ktera je dcerou Roberta Sidneyho a prvni
vyznamnou Zenskou anglickou autorkou sonetli a romanci. V jejim dile se nachazi
velké mnozstvi paralel k Sidneyho literarni tvorbé. Mary Wroth do vnéjsiho kruhu dle
mého nazoru patii predevsim diky skutecnosti, ze se narodila az po smrti svého stryce

a nemohla se tak s nim osobné setkat.

*® Introduction. In: HANNAY - Margaret P., KINNAMON - Noel J., BRENNAN, Michael G. Selected
works of Mary Sidney Herbert, Countess of Pembroke, s. 18, 20, 21.

' GREENBLATT, Stephen (ed.). The Norton Anthology of English Literature, s. 947, 992.

*2 Tamtéz, s. 231.

* HELGERSON, Richard. Forms of Nationhood : The Elizabethan Writings of England, s. 300.

** DRABBLE, Margaret (ed.). The Oxford Companion to English Literature, s. 933.

* Introduction. In: LAMB, Mary Ellen (ed.) Mary Wroth. The Countess of Montgomery's Urania, S. 9.
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Edmund Spenser a jeho snaha o autonomii anglické literatury byly jiz zminény
v ptedchozi ¢asti prace. Prestoze se do znacné miry postaral o rozvoj anglické narodni
identity, nebyl to pouze Spenser, ale i cela generace autord, kterd usilovala o stejny cil.
Hlavnim rozdilem mezi Spenserem a Sidneym byla skutecnost, ze Sidney nikdy nestal
o publikovani svych dél, ale Spenser naopak vybudoval svou spoleCenskou pozici
pravé na literarni tvorb&.*® Mary Wroth sice pati{ jako dcera Roberta Sidneyho do
primého rodinného okruhu, ale narodila se piiblizné rok poté, co Philip Sidney zemfel.
Pro zatazeni do tohoto intelektudlniho kruhu je zasadni pfedevSim jeji ndvaznost na
jeho literarni dilo. Diky dilu Mary Wroth Sidneyho literarni odkaz neskon¢il pouze u
jeho nejblizsich pratel a rodiny, ale pfesunul se i na dalsi generaci v této rodiné jejim

v . ’ 7
pro stfednictvim.®

** KASTNEROVA, Martina. Profesionalizace literarni kultury : alzbétinska poetika jako soucast
komplexu renesancniho védéni, s. 59.
7 ALEXANDER, Gavin. Writing affter Sidney: The Literary response to Sir Philip Sidney, s. 148.
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3 Philip Sidney

Tato Cast prace bude zaméfena na osobnost Philipa Sidneyho v kontextu jeho zivota a
soudobé anglické¢ poezie a poetiky. Soustfedit se budu pfedevsim na Sidneyho

vzdélani, intelektualni prostiedi, které jej ovlivnilo a také na jeho kontinentalni vazby.

V zavéru této kapitoly pifedstavim Sidneyho rozsahlé dilo Arcadie a poté bude
nasledovat analyza dvou z jeho nejvyznamnéjSich literarnich dél. Prvnim je Obrana
poezie jako podstatné dilo soudobé poetiky a druhym je soubor sonetii s nazvem

Astrofel a Stella, ktery je prvnim z alzbétinskych souborti sonett.

3.1 Sidneyho mladi a studia

Philip Sidney se narodil 30. listopadu 1554. Jeho otcem byl Sir Henry Sidney a
matkou Mary Sidney, rozena Dudley, sestra Roberta Dudleyho, hrabéte z Leicesteru.
Z otcovy rodinné strany nebyl Sidneyho puvod nijak vyjime¢ny, Mary Dudley byla
naopak dcerou jednoho z nejbohatsich a nejvyznamnéjsich muza v Anglii. Jeho matka
byla také blizkou pftitelkyni kréllovny.38 O Sidneyho predskolnim vzdélani toho neni
prilis znamo. Piedpoklada se, ze se naucil Cist ve velice Utlém véku a vasnivym
Ctenafem pak zlstal po zbytek svého Zivota. V brzkém véku taktéz pravdépodobné

zatal i se studiem francouzstiny za pomoci rodilych francouzskych vychovatelir.*®

Po Sidneyho narozeni pak kromé jeho dvou bratrti Roberta, ktery se narodil roku
1563, a Thomase (1569), nasledovaly i dalsi ¢tyfi sestry. Prvni z nich byla Margaret,
Ktera se narodila roku 1556 a zemiela o dva roky pozdé&ji. Elizabeth (1560) pak potkal
stejny osud v roce 1567, stejné tak jako Ambrosii, kterd Zila mezi roky 1564-1575.
Jedina Sidneyho sestra, kterd se dozila dospélosti, byla Mary Sidney (1561). Jak Casto

pfiSel Sidney do styku se svymi mladSimi sestrami, je otazkou. Své bratry pak

** Introduction. In: HANNAY - Margaret P., KINNAMON - Noel J., BRENNAN, Michael G. Selected
works of Mary Sidney Herbert, Countess of Pembroke, s. 2, 3.
** DUNCAN-JONES, Katherine (ed.). Sir Philip Sidney, courtier poet, s. 24, 25.
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pravdépodobné vidél béhem jejich détstvi jen velice ojedingle.*® Sidneyho literarni
inspirace do zna¢né miry pochdzi z toho, ze byl béhem svého zivota obklopen
vzdélanymi zenami. Sidney mél podle historickych zdznaml pravdépodobné Ctrnéct
tet bud'to spfiznénych krvi nebo manzelstvim. Nejvyraznéjsi spolecensky vliv mély
Sidneyho tety z matCiny rodinné strany. Skute¢nost, ze zeny do velké miry formovaly
Sidneyho tvorbu a Zivot je nesporna, na tomto vyvoji se pravdépodobné podilela i
samotna kralovna. Alzbétin vliv na Sidneyho Zivot a tvorbu je v urcitych ¢astech jeho
dila viditelny.** Sidney b&hem svého Zivota nebyl znam jako basnik, ale spise pro svij
vetejny zivot.*? Jeho spoleCensky status jej také vyrazné odliSuje od autord, jakymi

jsou naptiklad Spenser, Shakespeare nebo Jonson.*?

Vsichni muzsti potomci vV rodiné byli nejdiive vyuCovani doma a poté na $kole ve
Shrewsbury.** Sidney nastoupil na Shrewsbury ve véku deseti let v roce 1564, ve
stejny den jako Fulke Greville, ktery se stal jeho celozivotnim ptitelem a pozdéji i
ivotopiscem.* Volba Shrewsbury jako Sidneyho prvni vzd&lavaci instituce byla
logicka. Skola se nachazela pouze tficet dva kilometrti od rodinné residence. Philip
Sidney a Greville nastoupili na Skolu 17. 10. 1564 a oba byli okamzit¢ piidéleni
k pokro¢ilé formé studia. Cas straveny udenim na dne$ni poméry piisobi naro¢né.
Vyuka za¢inala v Sest hodin rano v Iét¢ a v sedm hodin v zim¢. Koncilo se poté v pul
Sesté, respektive v ptl paté odpoledne. Vzdélavani probihalo z velké ¢asti studiem
latinskych textii. Mezi dila v lating, se kterymi studenti pracovali, patfili naptiklad ta
Ciceronova nebo Vergiliova. V fe¢tiné pak méli studenti k dispozici text Nového
Zakona. Podle Moffeta 1 Grevilla byl Sidney béhem svych studii mezi kantory velice
oblibeny. Typické pro studenty na Shrewsbury bylo i zapojeni do divadelni Cinnosti.
Jak jiz bylo zminéno diive, v dobé¢ svych studii ve Shrewsbury se Sidney se svymi
sourozenci Vv podstaté nesetkal. Stejné tomu tak bylo i v piipadé jeho otce, ktery byl

Vv té dob¢ pfitomny v Irsku. Sdm Henry Sidney svého syna vnimal jako pfili§ vaZného

“ DUNCAN-JONES, Katherine (ed.). Sir Philip Sidney, courtier poet, s. 15.

* Tamtéz, s. 3, 9, 10, 16.

* KASTNEROVA, Martina. Profesionalizace literarni kultury : alzbétinskad poetika jako soucast
komplexu renesancniho védéni, s. 28.

** ALEXANDER, Gavin. Writing affter Sidney: The Literary response to Sir Philip Sidney, s. 332.

* Introduction. In: HANNAY - Margaret P., KINNAMON - Noel J., BRENNAN, Michael G. Selected
works of Mary Sidney Herbert, Countess of Pembroke, s. 4, 5.

** Sir Philip Sidney. In: GREENBLATT, Stephen (ed.). The Norton Anthology of English Literature, s.
947.
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a zahledéného do knih. Je viak zfejmé, 7e Sidney si vazil sluzeb svého otce v Irsku.*
Povahové¢ vsak byli se svym otcem rozdilni. Zatimco Philip Sidney byl dobrodruhem

s vysokymi ambicemi, jeho otec byl spise poklidny administrator.*’

Po ukonceni studii ve Shrewsbury Sidney pokracoval ve svém vzdélani na Oxfordu.
Jeho studium zacalo pravdépodobné v tnoru 1567 ve veku tfinacti let. Z tohoto obdobi
méame o jeho Zivoté zdaleka nejmensi mnozstvi informaci.*® Sva studia na Oxfordu
viak Sidney opustil, aniz by absolvoval.* Sidney byl jiz bShem tohoto obdobi
ovlivnén antickymi autory, mezi které patti naptiklad Cicero. Ten byl v dobé jeho
studii pravdépodobné jeho hlavni inspiraci. Obdivoval ptedev§im jeho dilo O
povinnostech, které wvnimal jako podstatné jak =z hlediska filosofického tak i
jazykového. Stejny zajem v Ciceronovi mél i jeho mladsi bratr Robert Sidney. Sidney
1 ptes svilj od mladi nevyvratitelny intelekt, Sarm a fecnické schopnosti vy¢nival do
stejné miry 1 svou horkou naturou. Problémy se vztekem byly ocividné a lze je
nejspise pricist mladistvému temperamentu.”°

Sidneyho prvnim vychovatelem byl pravdépodobné¢ Thomas Thorton, pot¢ Thomas
Cooper a poslednim pak Nathaniel Baxter. Baxter se podilel na Sidneyho vyuce
feCtiny. Podle Moffeta Sidney jiz béhem svych studii vyhledaval intelektualni
prostiedi u starSich, spiSe nez u svych vrstevnikli. Oc¢ekavani ohledné Sidneyho
budoucnosti byla obrovska a stejné naroky kladl i sam na sebe.* Sidney byl dlouha
desetileti po svém umrti vniman v anglické spolecnosti jako ztélesnéni komplexniho

w1 x1.. 52
¢loveka.

Z mat¢iny rodinné strany byl Philip nejlep$i moznou vyhlidkou pro budoucnost a
dédictvi tohoto rodu ve sluzbé statu. Do roku 1563 byl Sidney také jedinym muzskym

dédicem v rodiné. Sidneyho strana rodiny byla relativné skromného plivodu. Rodina

** DUNCAN-JONES, Katherine (ed.). Sir Philip Sidney, courtier poet, s. 26, 27, 29, 30, 3, 32.
47 I~
Tamtéz, s. 29, 137.
*8 Tamtéz, s. 39.
** Sir Philip Sidney. In: GREENBLATT, Stephen (ed.). The Norton Anthology of English Literature, s.
947.
** DUNCAN-JONES, Katherine (ed.). Sir Philip Sidney, courtier poet, s. 21, 40.
> Tamtéz, s. 40, 41, 44.
*2 Sir Philip Sidney. In: GREENBLATT, Stephen (ed.). The Norton Anthology of English Literature, s.
947.
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byla respektovanid, nicméné na druhou stranu nepiekypovala bohatstvim ani
vyjimecnym spolecenskym statusem. Na jednu stranu se od Sidneyho oc¢ekéavalo brzké
uzavieni manzelstvi, na druhou dokonceni studii a pripadné vycestovani na

kontinent.>

3.2 Cesta na kontinent

Prvni z mnoha potenciondlnich Sidneyho pokust o snatek v této dobé selhal. Jednalo
se 0 Anne Cecil, dceru Williama Cecila, ktery byl jednim z téch, ktefi Sidneyho osobu
do nejveétsi miry formovali. Mezi Sidneym a Anne vSak pravdépodobné k zadnému
hlubsimu vztahu nikdy nedoSlo. Tehdy pouze tfinactiletd Anne nebyla nejspiSe pro
Sidneyho nijak atraktivni. Tento shatek byl zejména pianim Williama Cecila a Henry
Sidneyho. Sidneyho ptedpokladané manzelstvi ztroskotalo také na finan¢ni
nevyvazenosti mezi obéma rodinami. Pro Sidneyho vSak znamenal prvni nezdafeny
pokus o manzelstvi otevienou cestu na kontinent. Na jate roku 1572 byl vhodny ¢as na
vycestovani, protoze moznost vytvoieni anglicko-francouzské protestantské aliance
byla na dobré cesté.> Sidney se tedy rozhodl své vzd&lani nahradit cestou na
kontinent, kde se seznamil s osobami, které v budoucnu do znacné miry formovaly
jeho intelektualni mysleni.>® Stal se soudasti anglické delegace v pouhych sedmnécti
letech. Takovéto mise svolené kralovnou byly v této dobé spiSe vzacnosti a mezi lety

1560-1579 bylo takovych povoleni udéleno jen minimum. 56

Pas, ktery na svou cestu obdrzel, dnes muzeme nalézt v archivu New College
v Oxfordu, podepsany kralovnou dne 25. kvétna. 1572, nejspiSe jen kratce pred svym
odjezdem. Pas mu zarucoval moznost cestovat po kontinentu po obdobi dvou let
s hlavnim cilem zlep$it svou znalost jazyki. K dispozici pak Sidney dostal tfi

sluzebniky, ctyfi koné a sto liber, které na cestu, kterd se nakonec protahla

*> DUNCAN-JONES, Katherine (ed.). Sir Philip Sidney, courtier poet, s. 45, 46.

** Tamtéz, s. 46-49, 54.

*> Sir Philip Sidney. In: GREENBLATT, Stephen (ed.). The Norton Anthology of English Literature, s.
947.

** OSBORN, James M. Young Philip Sidney, 1572-1577, s. 3.
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Z ptivodnich dvou let na tfi, ani zdaleka nestacily. Sir Henry Sidney mu byl nucen
prubézné poskytovat dalsi finan¢ni prostredky. Sidneyho sluzebniky byli Harry White,
Griffin Maddox a John Fisher. Cestu komplikovala skutecnost, ze Sidney byl
nachylny k nemocim a infekcim. Jiz od svého mladi Casto trpél bolestmi nohou,

’ v - 57
slabosti nebo horeckami.®

Sidney byl vasnivym ¢tendfem a jeho cestovni knihovna byla pravdépodobné pomérné
rozsdhla. Zadné z dopisti ze Sidneyho prvniho roku na cestich se viak bohuzel
nedochovaly. Jediného titulu, kterého se Sidney za svého Zivota dockal, nedosahl na
anglické pud¢, nybrz ve Francii. 9. srpna jej francouzsky kral jmenoval baronem. Titul
byl nucen Sidney tajit a v Anglii nem¢l v podstaté zadnou vahu, jednalo se spiSe o
diplomatické rozhodnuti.*® Jiz v prvnim roce Sidney také navitivil Paiiz. V této dobé
meésto nebylo mozné povazovat za stejné jakym je dnes, bylo jednim z nejSpinavéjsSich
mest celé Evropy.59 Jak jiz bylo zminéno, Sidneyho zdravi nebylo jiz od mladi
V nejlepS§im pofadku. Vzhledem k Sidneyho chatrnému zdravi méla jeho rodina
opravnéné obavy ohledné¢ dlouhého zahrani¢niho pobytu. Nebyla to vSak nemoc, ktera

se stala nejpodstatnéj$im okamzikem celého Sidneyho pobytu na kontinentu.®

V Pafizi byl mlady Sidney svédkem udalosti, ktera jej z obdobi jeho pobytu na
kontinentu zdaleka nejvice poznamenala. Masakr o Bartoloméjské noci zapocal
v Pafizi 24. srpna 1572 a prohnal se celou Francii. Tato udalost bezesporu podpofila
Sidneyho protestantské mysleni, které ziskal rodinnym zédzemim 1 vzd&lanim. * Ctyti
tisice hugenott bylo zavrazdéno v Patizi. Jakmile se zpravy o masakru rozsitily po
celé zemi, pocet obéti béhem nasledujiciho mésice vzrostl o dalsich dvacet pét tisic.®

Tito lidé zemieli pouze pro to, Ze predstavovali jinou myslenku, stejnou, ve kterou

*” DUNCAN-JONES, Katherine (ed.). Sir Philip Sidney, courtier poet, s. 54-56.

*® Tamté, s. 56, 58.

> Tamtéz, s. 56.

* Tamtéz, s. 29, 56.

®! Sir Philip Sidney. In: GREENBLATT, Stephen (ed.). The Norton Anthology of English Literature, s.
947.

%2 OSBORN, James M. Young Philip Sidney, 1572-1577, s. 66, 67.

17



v&fil i Sidney.®® Podle biografii vyhledal Sidney v prib&hu téchto udalosti ukryt u

svého budouciho tchana Francise Walsinghama.®*

Z politickych dtvodt bylo zasadni, aby zadny z ¢lent delegace nepfiSel k jakékoliv
ujm¢ na zdravi. Rodina o¢ekavala Sidneyho brzky navrat, ale béhem zafi byla jiz
skupina opét na cesté¢ a sméfovala tentokrat do Némecka. Byl to pravé Walsingham,
ktery jim pomohl bezpecné opustit mésto. V tomto obdobi se Sidney také poprvé
seznamil s Philippem du Plessis Mornay, hugenotem a teologem, ktery také uprchl do
Némecka. Tato stresujici udalost vytvofila mezi Sidneym a Mornayem uzky vztah.®®

Morney byl hlavnim z francouzskych protestantskych pratel v Sidneyho okruhu.®

Sidney se na svych cestach nikdy vyraznéji nezastavil. V prvni ¢asti své cesty se
vyskytoval &asto na trase mezi Strasburkem, Heidelbergem, Frankfurtem a Vidni.
Nejkratsi cesta nebyla vzdy ta nejzajimavéj$i a pro Sidneyho mélo vétsi vahu
navstiveni mnoha némeckych ucenci. V letech 1573-1574 se pohyboval mezi
Benatkami a Padovou. Tuto cestu absolvoval minimalng desetkrat.®” Tomu napovida i
mnozstvi odeslanych dopist z obou mést. Jako ptiklad mohu uvést dopis z 15. ledna
1574, kdy Sidney Languetovi piSe z Padovy. 5. bfezna stejného roku mu posila dalsi
dopis tentokrat jiz z Benatek.®® Podstatné byly také Sidneyho dva dlouhé pobyty ve
Vidni.®® Zde doslo k setkani s Rudolfem I1., ktery mél stejné jako Sidney zalibu v

alchymii.”

Sidneyho piimé emoce béhem cest zdokumentovany nejsou. Je vSak jistotou, Ze
Sidney potkal béhem svych cest znacné mnozstvi vzdélanct a na svlij vék musel byt
obdafen vyjime¢nym setem rétorickych schopnosti. Pivodni Cas stanoveny ke své
cesté Sidney piekroCil o cely rok a neexistuje dikaz, ze byl jeho pas jakkoliv

prodlouzen. Sidney se nechystal domil ani po uplynulych tifech letech, nicméné po
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instrukcich od svého stryce Leicestera se vydal cestou pes Antverpy zp&t do Anglie.”
V dopise ze 3. biezna 1575 se omlouva Ludwigu I. hrabéti z Hanau, Ze kvili rozkazu 0
navratu domil jej nemohl osobn& navitivit.”” Sidneyho doba cestovani na kontinentu je
kromé¢ prvniho roku v prezivs§ich dopisech pomérn¢ dobfe zdokumentovana. Sidney
byl po této cesté znané¢ zadluzeny, sviij ro¢ni rozpocet vzdy nekolikandsobné

prekro¢il a z dluhii mu pomohla aZ finan&ni injekce jeho mentora Huberta Langueta. "

3.3 Hubert Languet a Sidneyho korespondence

Sidney se béhem své doby stravené na kontinentu seznamil s velkym mnoZstvim
soudobych intelektuali. Nejvyraznéji jej vSak ovlivnil burgundsky humanista Hubert
Languet, ktery se stal Sidneyho hlavnim mentorem pfi jeho cestach.” Languet byl o
deset let starsi nez Sidneyho otec. V¢fil, Ze jeho ,,syn®, jak jej s oblibou nazyval, spoji
dohromady luterany, kalvinisty a anglikdny k vytvofeni jednotné evropskeé

protestantské aliance.”

Languet se narodil roku 1518 a byl tedy o tiicet Sest let star§i nez mlady Sidney. Jak
jiz bylo ovSem zminéno dfive, Sidney jiz béhem svych studii vyhledaval prfedev§im
intelektualni prostredi starsich, misto svych vrstevnikli. Languet byl jednou z viid¢ich

postav mezi kontinentalnimi protestantskymi intelektuaily.76

Do stejné miry byl
povazovan za jednoho z nejvyrazn€jSich humanisti Sestnactého stoleti, neprosadil se
vSak vlastni literarni tvorbou. Sidneyho vzdélani bylo do zna¢né miry formovéno
pravé Languetem.”’ Languet nemluvil anglicky, jakakoliv konverzace se Sidneym tedy
probihala bud’to ve francouzstiné nebo latin€. Languet byl nejen Sidneyho mentorem

ve studiich, ale soucasné jej seznadmil s fadou kontinentalnich intelektudlti. Pivodni
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setkani Sidneyho a Langueta bylo pravdépodobné dilem Walsinghama a probéhlo
budto v Pafizi nebo ve Frankfurtu. V dobovém kontextu byla nejen manzelstvi, ale i

vz row v , 78
pratelstvi ¢asto naaranzovana.

Pro ucely této prace se zamétim piedevsim na vzajemné dopisy, které byly napsany
v obdobi Sidneyho cesty na kontinent. Ze zachovanych dopist je mozné dohledat i
mnozstvi téch, které se nedochvaly, diky zminkdm v ostatnich dopisech. V
korespondenci s Languetem jsou vSechny nedochované dopisy adresované od
Sidneyho Languetovi.” Sidneyho korespondence ve srovnani napiiklad s Erasmem
Rotterdamskym nedosahuje obfich rozmért. VSechny zndmé dopisy od Sidneyho a
jemu adresované se pohybuji okolo Ctyf set. Informaéni obsah dopist u Sidneyho

prevazuje nad tim literarnim.*

Sidneyho korespondenci lze rozdélit do péti ¢asti. Prvnimi jsou dopisy, které byly
napsany mezi roky 1566-1572, jedna se ptedevsim o rady od jeho otce. Do druhého
obdobi patii korespondence ze Sidneyho cesty po kontinentu. VétSina zachované
korespondence je piedevSsim s Languetem, ale i svelkym mnoZstvim dalSich
osobnosti. Tteti sekce dopist se datuje do doby po Sidneyho navratu do Anglie mezi
roky 1575-1577. Jsou psany v podobném stylu jako v piedeslém obdobi. Mezi lety
1579-1583 byl Sidney v nemilosti v dvorském prostiedi. V této dobé vznika vétsina
jeho literarniho dila a soucasné je to obdobi, ze které¢ho je zachovan nejmensi pocet
dopisu. Posledni usek Sidneyho korespondence se datuje do poslednich dvou let jeho

Zivota. Jedna se predeviim o dopisy praktického a vojenského charakteru.®

Nejen Sidneyho rodina, ale i Languet se tzkostlivé obavali 0 jeho zdravi, cemuz
napovida jejich vzajemna korespondence.®® Languet Sidneyho v dopise 15. ledna 1574
upozornuje, at” diikladné pecuje o své zdravi a znovu 28. ledna se opakované obava o

jeho zdravotni stav a dlouhovékost.®* Sidneyho obraz jako silného mladého muze a

’® DUNCAN-JONES, Katherine (ed.). Sir Philip Sidney, courtier poet, s. 71.
’® KUIN, Roger. The correspondence of Sir Philip Sidney, s. 1332.
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vojaka tedy historicky neni Upln& pravdivy.®* Korespondence mezi Sidneym a
Languetem probihala jednou tydné a jednotlivym dopisiim trvalo ptiblizn¢ deset dnii,

nez doputovaly ke svému adresatovi.®

Languet Sidneyho varoval, Ze by se nemél aktivné zapojovat do evropské politické
situace.®® Hlavnim diivodem byla skutetnost, e nikdy nesdilel Sidneyho vojenské
ambice. Presto, ze Sidney Langueta ocividné obdivoval, Casto se stavél proti jeho
nazorim. Vice nez Ctyficet dopisti z jejich vzajemné konverzace se dochovalo a
osobni kontakt byl béhem let, které Sidney stravil na kontinentu taktéZ pomérné Casty.
Languet tlacil Sidneyho do studia némciny, kterou vSak Sidney shled4aval nehezkou.
Stejny tlak poté Languet opakované vytvaiel i ohledné¢ Sidneyho manzelstvi a
potomstva, piesto, ze Languet se sam nikdy neozenil. Sidney se ozenil az dva roky po
jeho smrti. Stejné jako ostatni si byl i Languet dobfe védom Sidneyho zkratkovitého

, r 87
chovani.®

Languettv vztah k Sidneymu byl velmi intenzivni, nékdy az na hranici emoc¢niho
vydirani. Languet mu Casto pomahal vymahat dluhy z opacné strany, jako v ptikladu
¢eského barona Slavaty. Po navratu do Anglie Sidney odepisoval Languetovi, ktery
byl ve své korespondenci velice konzistentni, jen zfidka. Sidney byl vzdy vice zaujat
literaturou nez vytvarnym uménim nebo architekturou. Vasenn v nakupovani knih byla
mezi Sidneym a Languetem ziejma. Navstivili spolecné¢ knizni festival ve Frankfurtu
na jafe roku 1573. Sidney pravdépodobné béhem svého cestovani svou jiz tak

y vy ’ v v vrve1 88
rozsahlou knizni sbirku znaéné€ roz$itil.

Nebyl to vSak jen Philip Sidney, k némuz mél Languet blizky vztah. Mornayovo dilo
De veritate religionis christianae je napiiklad vénovano Languetovi, ktery byl jeho
mentorem stejné tak jako Sidneyho.®* Vztah mezi Mornayem a Languetem byl

nejspise jesté intenzivngjsi neZ ten se Sidneym.*® I Sidneyho mladsi bratr Robert se
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vydal na kontinent v roce 1578 pod Languetovou zastitou.”* Je nutno poznamenat, Ze
to nebyl pouze Languet, ktery se podilel na uloze Sidneyho mentora. Mezi dal$i osoby,
které se postarali o Sidneyho intelektualni rozvoj, patii napiiklad Sir William Cecil
nebo Francis Walsingham.?? Korespondence mezi Languetem a Sidneym obsahuje
devét let vzajemného dopisovani obou muzi. Dopisy od Langueta jsou jednoznacné
delsi a maji vice emocionalni charakter. Tomu jak Castd byla korespondence mezi
Sidneym a Languetem napovida i dopis ze 4. Cervna. 1574, kde Sidney tvrdi, ze od

Langueta obdrzel jiz dvacet devét dopisi jen béhem svého pobytu v Italii.*?

3.4 Po navratu a u dvora

Sidney se vratil po mési¢nim zpozdéni v Antverpach do Anglie 31. kvétna. 1575. V
Anglii Sidney znovu onemocnél kvili nepfiznivym klimatickym podminkdm, od
kterych si béhem svych cest na kontinentu odvykl. Po svém navratu stravil Sidney
v Anglii dva roky. Podstatnou ¢ast svého Casu travil na dvoie. Poprvé se taktéz zapojil
do administrativy a vojenskych povinnosti stejné jako jeho otec, ktery byl v této dobé
stale pIné zapojen do svych zavazka v Irsku. V tomto obdobi také vznikla prvni dila

Sidneyho poezie.**

JiZ po svém navratu do Anglie vérfil v brzké zapojeni do vojenskych akci
v Nizozemsku, narazil vSak na otrly pfistup a obezietnost kralovny, ktera se snazila
vyhnout mezinarodnimu konfliktu.*®> Na pfelomu let 1575 a 1576 se Sidneyho role u
dvora stala vyraznéjsi, ¢ehoZz si nemohla nevS§imnout ani kralovna. Sidney vSak nebyl

s zivotem v Anglii spokojen a vyhledaval nové moznosti pro cestovani. V Iété 1576 se
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tak pripojil ke svému otci v Irsku. Vztah mezi Sidneym a Languetem v obdobi, které

stravil v Anglii, znaén& ochladnul.*®

Tento Casovy usek je velice podrobné¢ zaznamenan a pochazi z n¢ho i nejznadméjsi
Sidneyho portrét od neznamého autora pochazejici z roku 1577. Na tomto obraze
Sidney ve svych dvaceti dvou letech pusobi stale velice mladym vzezienim. Rok 1577
se stal pro Sidneyho $tastnym obdobim, spojenym s jeho prvnim vefejnym dilem,
kterym je obrana jeho otce s ndzvem Discourse on Irish Affairs. Jeho sestra Mary

Sidney se ve stejném roce provdala za hrabdte z Pembroku.®’

Sidney usiloval o vlastni titul a pfal si, aby byl ziskan zasluhami, ne pouze produktem
jeho rodinného dédictvi. Roku 1577 byl Sidney poslédn na diplomatickou misi k cisafi
svaté fiSe fimské. Pro expedici kralovna poskytla lod’ a dva tisice liber. Sidney byl
zvolen jako ambasador v unoru 1577. Jeho jazykové znalosti a diplomatické
schopnosti jednozna¢né prispély k uspéchu této mise. Dal§imi Cleny vypravy byli
napiiklad Sir Henry Lee nebo Sir Jerome Bowes, dale i jeho nejblizsi piatelé Fulke
Greville a Edward Dyer. Mise trvala celkem tii mésice. Sidney se béhem téchto
mésicu setkal s vice intelektualy a uSlechtilymi osobnostmi nez béhem svych prvnich
t¥{ let na kontinentu.*® Podle dopisu nezndmému adresatovi se Sidney 8. dubna. 1577

op¢t nachazel v Praze.”

Jako vyznamné Ize pro Sidneyho povazovat predevsim setkani s Vilémem Oranzskym,
ktery byl aktivné zapojen v konfliktu v Nizozemsku. Wallace povazuje jejich setkani
za uspesné, predevsim pak prospésné pro Sidneyho. Je znacné pravdépodobné, ze
chtél ze Sidneyho jako mnozi taktéZ ucinit svého zeté. Jeho dcera Marie z Nassau byla
piiblizné stejného v&ku jako Sidney. K Zddnému oficidlnimu navrhu vSak nikdy
nedoslo.'® O aktivitach Viléma Oranzského Languet informuje Sidneyho jiz v dopise
z 12. prosince roku 1573 a v dal§im ze 14. ¢ervna 1577 mu Languet poslal dalsi ve

kterém Languet potvrzuje to, jakou touhu mél Sidney se s nim setkat.'® Posledni
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znamy dopis Langueta Sidneymu byl poslan 28. fijna 1580, necely rok pied jeho smrti.
Zbyla korespondence, pokud existovala, byla pravdépodobns ztracena.'® 30. zaii 1581
Languet zemiel v Antverpadch a kratce poté nasledoval snatek dalsi ze Sidneyho
kandidatek na manzelstvi Penelope Deveroux a Lorda Riche. Nejednalo se tak zdaleka

oy wevs ’ . v v 1
o nej§t'astn&jsi obdobi v jeho Zivots.'®

V této dobé padesati-jedna-lety Henry Sidney jiz prochazel vaznymi problémy se
zdravim. Kromé povinnosti v Irsku byl nyni zaméstnan 1 zalezitostmi ve Walesu.
Sidney byl vzdy temperamentni a stejné jako jeho, tak i otcovy zasluhy v Irsku ztistaly
do jisté miry nedocendny.’® 1 pres svou zaneprazdnénost u dvora se Sidney v tomto
obdobi prfemistil do Wiltonu, sidla sestry Mary, nyni jiz Herbert, hrabénky
z Pembroku, kde sepsal prvni verzi své Arcadie. Kniha nebyla v prvni fadé uréena

k publikovani, ale pouze pro jeho sestru, které byla vénovana.*®

3.5 Posledni roky Sidneyho Zivota

Dalsim podstatnym milnikem Sidneyho zivota se stalo jeho manzelstvi. Sidney se
ozenil s Frances Walsinghamovou 21. 9. 1583. Frances byla narozena v fijnu 1567 a
v dobé jejich manzelstvi ji bylo pouhych Sestnact let. Walsingham a Sidney byli
blizkymi ptateli jiz od udalosti Bartolomé&jské noci. Z finan¢niho i spolecenského
hlediska byl snatek pro Sidneyho velmi prospésny. Rodinné dluhy byly
pravdépodobné¢ hlavnim divodem k manzelstvi. Sidney mohl Walsinghamovi
nabidnout talent a ziskat od n¢ho na oplatku potiebné financni prostfedky.106 Po

uzavieni siatku Walsingham odepsal nemalou ¢astku patnacti set liber ze Sidneyho
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dluhu.’®” Viechny jeho statky by po jeho smrti pfipadly Sidneymu a Frances. Sidney
pravdépodobné z pocatku o svou mladistvou manzelku nejevil ptfiliSny zdjem. Frances

nebyla nijak zvI4§t vzdélana a byla o tfinact let mladsi neZ jeji manzel.'®

Frances Walsingham (1566-1632) si po Sidneyho smrti vzala Roberta Deveroux roku
1590 a naposledy Richarda de Burgh o dalsich t¥inact let pozd&ji.'?® Sidney se svou
manzelkou nikdy nesdilel sva literarni dila, tak jako tomu bylo s Mary Sidney. Jeho
vztah k jeho tchanovi Walsinghamovi byl mnohem bliz§i nez k jeho vlastni Zen¢.
Sidney se snazil znovu vycestovat a spoleCnosti své zeny si pravdépodobné nijak
zvlast nevazil. Po vice nez roce manzelstvi ocekaval manzelsky par prvniho potomka.
Frances ot&hotnéla na jafe roku 1585.™° V pribéhu stejného roku po smrti Williama
Oranzského a Span€lském dobyti Antverp Alzbéta konecné schvélila vojenské operace
v Nizozemi a Leicester ziskal velitelskou pozici, Sidney a oba jeho bratii byli pod jeho

velenim. !

Sidney nikdy nesouhlasil s Alzbétinym nevyraznym vméSovanim do anglické
zahranicni politiky. V této dob¢ vSak doslo k obratu a Sidney byl jiz v dob¢ kitin své
dcery ve Flushingu. Grevillovi na posledni chvili nebylo kralovnou povoleno
odcestovat se Sidneym. Dlouholeti piatelé se poté jiz nikdy nesetkali.**? 10. listopadu
1585 poslal Sidney kratky dopis kralovné, ve kterém tvrdi, Ze jeji radost mu dodava
odvahu a slibuje, Ze ji nezklame. VéFi také, Ze jeji neptatelé budou usilovat o mir, az si

uvédomi silu, kterou disponuje.**®

Je mozné, Ze Sidney v tomto obdobi po vytouzeném boji v Nizozemsku jiz neprahl tak
jako diive a doufal v pfesun valky na Spanélské uzemi nebo do Pacifiku a Indie.
Z posledniho roku Sidneyho zivota se dochovalo nejvétsi mnozstvi dopist. Jeho

cestovni knihovna byla vzdy rozsahla, pracovni verzi nové Arcadie vSak zanechal za
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sebou u Grevilla. Jeho dcera Elizabeth se narodila n€kdy v fijnu 1585. Béhem kratké
doby pted odjezdem do Nizozemska mél Sidney pramalo ¢asu na svou Zenu i nove
narozenou dceru. 20. listopadu. 1585 byla Sidneyho dcera Elizabeth pokiténa. Sama

114

kralovna se stejnym jménem se stala jeji kmotrou.”" V poslednich letech Sidneyho

Zivota probihala korespondence nejéast&ji s Walsinghamem a Leicesterem.!*®

Sidney vnimal Flushing jako anglickou branu do Evropy. V dob¢ jeho ptijezdu byla
tam¢j$i vojenskd posadka ve velice Spatném stavu, hladova a svirana nemocemi.
Anglické jednotky mély byt pouze obranné, s ¢imZz Sidney nesouhlasil. Leicester a
Sidney byli v oc¢ich Elizabeth az pfiili§ nekontrolovatelni. Sidney se o své vojaky
adekvatné staral za své vlastni vydaje. V této dobé zacalo v Nizozemsku ptibyvat
ztracenych uzemi. Sidney utracel velkou sumu penéz za své jednotky. Kralovna podle
jeho nazoru nevynalozila na valku v Nizozemsku dostate¢né mnoZstvi prostredki.™®
Henry Sidney zemfel 5. kvétna 1586, Sidneymu vSak nebylo povoleno se vratit zpét

v 117
do zemé.

Misto navratu do Anglie byla za Sidneym poslana jako utécha jeho Zena
na konci Cervna. Jeho obliba k Frances pravdépodobné v tomto obdobi znacné
vzrostla. Frances byla v zafi podruhé tehotna.™'® Kratce po jejim prijezdu potratila
jejich druhé dits.**®

Dalsi ranou pro Sidneyho byla smrt jeho matky 9. srpna. 1586, v dobé¢, kdy se vSichni
tf1 bratii nachazeli v Nizozemsku. Podle zprav byla jeho milovana sestra Mary Sidney
také vazné nemocnd. Sidney stale veril ve strategicky diilezitou polohu Flushingu,
ktery branil Spandlim v invazi do Anglie. Sest tydnii po smrti své matky pak pohroma
piiSla 1 na néj.120 Z 22. zati. 1586 pochazi posledni zndmy dopis Walsinghamovi,
kratce poté byl Sidney postfelen v boji proti $pandlské presile.'”’ Nejdiive byl

zastielen jeho kan, sdim Sidney byl postielen do levého stehna, tfi palce nad kolenem.

"“ DUNCAN-JONES, Katherine (ed.). Sir Philip Sidney, courtier poet, s. 276-278.
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Nasledujicich dvacet pét dni stravil Sidney v Arnhemu. V prvnich tydnech situace
vypadala slibn€. Dlouhy ¢as straveny na lizku a fakt, ze kulka zGstala hluboko v noze,
v8ak zaptiCinily zménu situace. K pokusu o amputaci nohy podle dochovanych zprav

nikdy nedoglo.*?

Sidneyho posledni viile byla sepsana doktorem Adrianem van der Spiegelem. Posledni
Sidneyho dila vznikla pravé na smrtelné posteli. Sidney také napsal pisen,, kterd mu
byla zpivana. Dochovana dila jsou jeho zavét napsand 30. zati, druhym je obsilka Janu
Wierovi. Tteti dilo se nedochovalo, pravdépodobné se jednalo o dilo o nesmrtelnosti

. . 12
duse po platonském vzoru. 3

Ve svém poslednim dopise, Ktery Sidney poslal Janu
Weyerovi, jej zada, aby za nim urychlené dorazil. PiSe, Ze se nachazi ve stavu mezi

zivotem a smrti a potfebuje jeho pomoc co nejdﬁve.124

Philip Sidney zemiel na své zranéni 17. fijna. 1586.**° Jeho pohieb prob&hl 16. inora.
1587, &tyfi mésice po jeho smrti.*?® T&lo bylo dopraveno zpét z Nizozemska a pohieb
probéhl v St. Paul’s Cathedral, v mohutném procesi, ve kterém kracelo na sedm set
muzi. %’ Ptibéhy o Sidneyho udatnosti na bojisti se zacaly objevovat jiz kratce po jeho
umrti. Sidney tidajné daroval svou vodu umirajicimu pesakovi se slovy: ,,7va potieba
Jje vetsi nez ta ma“.**® Historku o Sidneym podévajicim vodu umirajicimu vojakovi je
v8ak nutno brat s nadhledem. Grevillovo dilo o Sidneym, ve kterém se tato zminka
objevuje, bylo napsano dlouho po jeho smrti a tato historka se diive nikde oficialné
neobjevila.'® Poté co byly jeho ostatky prevezeny zpét do Anglie, nasledovalo

pohiebni procesi, povazované za jedno z nejvétSich své doby, které finanéné vycerpalo

22 DUNCAN-JONES, Katherine (ed.). Sir Philip Sidney, courtier poet, s. 296, 297.

12 Tamtéz, s. 295-299, 301.

2 KUIN, Roger. The correspondence of Sir Philip Sidney, s. 1320-1322.
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jeho tchéna Francise Walsinghama, ktery mél vedouci pozici v anglickych tajnych

w1 1. 130
sluzbach.

Walsinghamovo bfimé bylo ohromné. Musel vyrovnat veskeré Sidneyho dluhy i ty
jeho otce, o kterych pravdépodobné Philip, ktery nemél moznost se po smrti svého
otce vratit domt, nevéde¢l. Leicester nebyl Walsinghamovi nijak finanén€ napomocny.
Hlavnimi osobami zminénymi v Sidneyho zavéti jsou jeho zena Frances, Mary
Sidney, které odkazal veskeré S$perky, Greville a Dyer obdrzeli jeho knihy, bratr
Robert byl zodpovédny postarat se o vydaje spojené se Sidneyho dcerou, stejné tak i
S potencionalnim druhym ditétem. Frances vSak druhé Sidnneyho dité¢ potratila
v prosinci. Finan¢ni prostfedky pfipadly 1 Leicesterovi a nejmladSimu bratru
Thomasovi. Mald suma také sluzebnym a doktoru Jamesovi. Sidneyho pohieb
Walsinghama zruinoval a kdyZz sdm v roce 1590 zemfel, kviili svym dluhiim se ve své

131
b1

posledni vuli rozhodl pro skromny pohie Sidney byl po své smrti v Anglii

obdivovan predevSim jako basnik, na kontinentu bylo jeho op€vovani rozsahlejsi jako

y . . , . o 132
dvoftana, vojaka @ mozného naslednika triinu. 3

3.6 Sidneyho literarni tvorba

Sidney je jako typicky renesancni basnik komplexni postavou, je znaly v uméni a
poskytuje moralni ponauceni nejen pro jednotlivé Ctenafe, ale angaZzuje se i ve
zdokonaleni narodniho jazyka. Za svého zivota nemél ambice, aby bylo jeho dilo
tiSténo a jeho imrti bylo paradoxné nejpodstatnéjSim okamzikem jeho Zivota, protoze

pravé diky své smrti se Sidney stal kultovni postavou hodnou nasledovani. Sidney byl

3% Sjr Philip Sidney. In: GREENBLATT, Stephen (ed.). The Norton Anthology of English Literature, s.
947.

3! DUNCAN-JONES, Katherine (ed.). Sir Philip Sidney, courtier poet, s. 299, 300.
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zakladatelem anglickych soneti a poetiky.™*® K nejvyrazngjsimu obdobi reakci na
Sidneyho dilo doslo mezi roky 1586-1640."*

Po svém odchodu od dvora Sidney travil valnou ¢ast svého ¢asu ve Wiltonu, panstvi
své sestry, a jeji spole¢nost si nadmiru uzival. V tomto obdobi se Sidney u dvora
objevil jen ziidka a projevuje se vice jeho emociondlni strdnka v zachovanych
zdrojich. Pfesné obdobi, kdy Sidney zacal napliiovat své basnické ambice, neni
znamo. Veskerd Sidneyho tvorba je vytvoiena v anglickém jazyce. Snaha o posileni
pozice anglické poezie je u ného zfejma. VétSina jeho humanistickych pratel na
kontinentu tak neméla moznost Sidneyho dila ¢ist. Sidney se snazil o vytvofeni téla
anglického jazyka ve svém vlastnim textu. Se svymi kontinentdlnimi pfateli pak
naopak komunikoval zpravidla jen v lating, ale casteéné také ve francouzstingé a
ital3ting.'*

Jak jiz bylo zminéno dfive, Sidneyho tvorba je do zna¢né miry urcena pravé Zenskému
publiku. Zeny staly u zrodu Sidneyho jako basnika. Pokud by si misto toho vybral jako
své hlavni publikum to muzské, mél k tomu veskeré moznosti. Tato volba byla tedy
zamérnd. Obdivoval Zenské moralni a intelektudlni hodnoty, vté dobé znacné
nedocenéné. Sidney za svého zivota svou tvorbu drzel pouze v izkém okruhu svych
blizkych a kralovna k tomuto prostiedi nepatiila, pfestoze je jeji vliv na jeho tvorbu
znatelny. Sidneyho literarni tvorbu musime z velkého hlediska sledovat pouze
z pohledu divéka, jelikoz korespondenci mezi nim a Mary Sidney, ktera stala u zrodu
jeho dila, k dispozici nemame.™*® Sidney nazval poezii svym nezvolenym povolanim a
z4dné ze svych literarnich praci béhem svého zivota nepublikoval. Snazil se byt
muzem ¢inu, jehoZ skutky ovlivni osud celé¢ zemé. Presto se stal autorem ambiciézni

prozy, nejvyznamnéjSiho dila literdrni kritiky a také nejpodstatnéjSiho souboru

33 KASTNEROVA, Martina. Profesionalizace literarni kultury : alzbétinskad poetika jako soucast

komplexu renesancniho védeni, s. 27-29, 31.
3% ALEXANDER, Gavin. Writing affter Sidney: The Literary response to Sir Philip Sidney, s. 337.
3% DUNCAN-JONES, Katherine (ed.). Sir Philip Sidney, courtier poet, s. 138-140, 142, 143.
136 I
Tamtéz, s. 18-20.
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sonett.*®’ Sidney také ptelozil do angliGtiny De la vérité de la religion Chrestienne 0d

Mornaye. Kniha byla publikovana rok po jeho tmrti.**®

Sidney je dikazem toho, ze mrtvy autor mize mit vliv na zivé publikum. Jeho
nasledovatelé bud'to pisi jako Sidney nebo pisi diky nému. Ti, ktefi tvotili podle
Sidneyho vzoru, jeho dilo nejen napodobuji, ale soucasné¢ snim vedou dialog.
Sidneyho literarni tvorba i zivot jsou plné nedokonfeného a bylo ukolem dalsi
generace autori se s timto faktem vyrovnat. Cetba Sidneyho nemtiZze byt nikdy

uzaviena, protoze v prvni fad€ nedoslo k dokonceni jeho dila.

Je také nutno podotknout, Ze reakce na Sidneyho smrt Ize rozd€lit do dvou ¢asti. Pfimé
odpoveédi na Sidneyho tmrti z let 1586 a 1587 nebyly totozné s témi, které vznikaly
v 90. letech. Sidney nebyl v prvnich letech po smrti oplakavan jako vyjime¢ny basnik,
ale predevsim jako vojdk a spolecenskd osobnost, stejn¢ tak jako patron uméni a
politicky ¢innd postava. Mnozstvi reakci na Sidneyho tmrti je ohromujici. Objevuji se
stovky basni a chvalozpévli oslavujici jeho 0sobu.** 1 Giordano Bruno vénoval

Sidneymu dva ze svych dialo gﬁ.140

3.6.1 Arcadie a jeji verze

Mezi lety 1579 a 1581 se Sidney vzdalil od svych povinnosti u dvora do panstvi své
sestry ve Wiltonu a jeho hlavni naplni prace se stala tvorba Arcadie. Cela Arcadie sice
pravdépodobné nevznikla pouze ve Wiltonu, jeji nejvétsi cast vSak byla napsana zde
na jafe a v 1ét&€ roku 1580, ve stejné dob¢, kdy Mary Sidney porodila svého prvniho
potomka. Arcadie do jist¢é miry napodobuje jak soudobou Anglii, tak i Sidneyho
osobni zkuSenost ziskanou v obdobi straveném na evropském kontinentu.*** Arcadie je

Sidneyho nejrozsdhlejSim prozaickym dilem. Spojuje v sobé€ jak prvky pastyiské, tak i

7 Sir Philip Sidney. In: GREENBLATT, Stephen (ed.). The Norton Anthology of English Literature, s.
948.
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hrdinské prézy.'* Sidneyho proza méla znacny vliv i na néasledujici generaci autort
jako napiiklad Bacona nebo Daniela.’*® Sidneyho dilo je zajimavym spojenim
myslenek a jejich projevem. Lze fici, ze v jeho dile neni takika nic vyjadfeno
explicitng, ale pfevazng alegoricky, Arcadii je nutné &ist mezi fadky.**

Jak jiz bylo zminéno dfive, Sidney byl do zna¢né miry inspirovan Zenskymi vzory,
které jej obklopovaly. V dile je ziejmé, ze Sidney mél vyjimecnou schopnost se vcitit
do Zenskych emoci. Vyzdvihuje zejména Zenskou statenost a inteligenci. Arcadie se
odehrava v piedkiestanském Recku, ale jsou zde znatelné naboZenské motivy spojené
s kestanstvim. Arcadie je do jisté miry obrazem soudobé Anglie. V Sidneyho dile se
projevuje statni systém podobny tomu, jaky fungoval ve skutecné¢ Anglii. Podobnosti
je vice. Arcadie prochazela stejnym obdobim $patného pocasi jako soudoba Anglie, v
Arcadii taktéz doslo k velkému zemétieseni podobnému tomu, které v roce 1580
postihlo Anglii. Sidney ve své tvorbé nepouzival nadptirozené prvky, jeho dilo se
vyhyba jakymkoliv zdsahlim vyssi sily a snazi se pfedevsim o logické zdlivodnéni.
V dobg, kdy byla Arcadie vytvofena, byla jeho sestra jedina, ktera méla k Sidneyho

préaci pristup. Arcadie je z hlediska jeho osobnich emoci plna tajemstvi.**

V tomto dile se objevuje, stejné jako pozdéji u Mary Wroth, mnozZstvi postav, které
jsou stiny skute¢nych osobnosti. Sidneyho postava, ktera se mu svymi osobnostnimi
charakteristikami v Arcadii nejvice podoba, je Philisides. Philisides jiz svym jménem
odkazuje na Philipa Sidneyho. Tato postava ma urcité prvky Sidneyho realné osoby.
Predevsim je stejn¢ jako skutecny Sidney do znacné miry melancholicky a je stejné

jako Sidney unaven snahou nalézt sviij vlastni hlas.™®

Sidney se sam sebe taze, jestli by mél své dilo publikovat €i si jej nechat jen pro sebe a
Gizky okruh znamych. Sam si neni jisty, jestli chce, aby byl jeho hlas slysen.™*’ Jak se

pozdgji ukazuje i v dile Astrofel a Stella, pro Sidneyho nebylo vtéleni sebe samotného

%2 GREENBLATT, Stephen (ed.). The Norton Anthology of English Literature, s. 506.
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do jeho postav ni¢im vyjimednym.**® Sidney vsak nebyl s prvni verzi své Arcadie
zcela spokojeny. Po uzavieni manzelstvi s Frances Walsinghamovou jiz pln¢ upustil
od milostné poezie a jeho hlavnim literarnim cilem se nyni stalo rozsifeni Arcadie.
Nové Arcadie byla nejen rozséhlejsi, ale i moralng komplikovangjsi. **° Hlavnimi
autory, ktefi se zaslouzili o revidovanou verzi Arcadie, jsou Mary Sidney a Fulke
Grevile.”®® Revidovana Arcadie pravdépodobnd vznikla mezi lety 1583-1585.
V dnesni dobé je znamych celkem deset prezivSich rukopist staré Arcadie. Verze
z roku 1593 je hybridnim spojenim staré a nové Arcadie, Vv jistém smyslu je tedy
pozadu oproti verzi z roku 1590 a je spiSe pferodem mezi ob&ma verzemi.>* Verze,

kterou publikovala Mary Sidney, byla reakei na Grevillovo vydéani.**

Kromé verzi Arcadie, které vznikly pod zastitou Mary Sidney a Grevilla, a kterymi se
budu zabyvat v nasledujicich ¢astech prace, se v prvni poloviné 17. stoleti objevuji
dalsi vytisky jeho dila. Verze z roku 1607 vydand Gervasem Markhamem pod nazvem
The English Arcadia, alluding his beginning from Sir Philip Sydneys ending, vysla
znovu Vv roce 1613 v upravené verzi. Dalsi verze poté vychazeji i v karolinské dobg,
a to konkrétné letech 1627, 1633 a 1638. | Ben Jonson vlastnil jeden z vytiski z roku
1627. Jeho dilo tedy ovlivnilo n€kolik generaci jeho nasledovnikli. Revidovana
Arcadie kon¢i v poloviné véty a je ukolem Sidneyho nasledovatelt aby se pokusili o

jeit dokongeni.'*®
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3.6.2 Obrana poezie

Tento tsek prace bude vénovan Sidneyho Obrané poezie jako podstatnému

poetickému dilu, které vytvari prvni ucelenou koncepci anglické poezie a stejné tak se

zamétuje 1 na rozvoj anglické literarni kultury.

Obrana poezie pravdépodobné vznikla v relativné kratkém casovém useku, nejspise
vroce 1582, ale presné ji datovat nelze. Dilo vSak pravdépodobné ptedchazelo
souboru sonett Astrofel a Stella.™* Kniha byla pod nazvem The Defence of Poesy
vydana roku 1595, jiz diive se vSak do tisku dostala neautorizovand verze s ndzvem
An Apology for Poetry. Obrana poezie se nevyznacuje piiliSnou systemati¢nosti, ale je
spiSe dilem emotivnim. Sila tohoto dila neni v jeho ucelenosti, ale v rétorické
struktue.”®> Obrana poezie je soucasné poetickym, nabozenskym i politickym

dilem.*®®

Obrana poezie je hlavnim poetickym dilem vytvofenym v tomto obdobi. Pro ucely
prace je nutno poznamenat, Ze pro Sidneyho je poezie jakoukoliv smyslenou literarni
tvorbou.™” Obrana poezie je prvnim dilem, které argumentuje ve prospéch vytvareni
fikce a propaguje jeji Cetbu. Sidneyho svét poezie je svétem, ktery ma bozského
tvirce, své vlastni zdkony a fad, stejnd tak jako ziejmy ucel.*® Sidney v Obrané
poezie oslavuje poezii samotnou a stejné tak i basnickou svobodu. Zajimavé je, ze
Sidney ve své osobni korespondenci nevénoval diskuzim o poezii takika Zzadny
prostor, hlavnim tématem jeho dopisi byly piedevSim politické a narodni
zalezitosti.™ Sidney v Obrané poezie stanovuje teoretickou hodnotu poezie. Neni

viak jisté, pro jaké publikum vlastn& dilo napsal.'®® Pokud by byla Obrana poezie

>4 DUNCAN-JONES, Katherine (ed.). Sir Philip Sidney, courtier poet, s. 232.
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podrobena logické kontrole, tak by neobstala. Sidney se ovSem nepokousi stanovit

TN . . . 161
pravdu, ale pouze ¢tenafe presvédCit o vzneSeném postaveni poezie.

Obrana Poezie pracuje jak s antickymi, tak i soudobymi kontinentalnimi ptedlohami.
Alzbétinska poetika se inspiruje, ale na druhou stranu i vyhranuje vici ostatnim
evropskym vzorim. Spisovatelé v tomto obdobi vzhlizi zejména k obdobi antiky a
usiluji o vytvofeni vlastni narodni identity. Sidney se inspiruje antickymi vzory,
predevsim napodobou, na které by méla byt anglickd poetika zalozena, a soucasné ji
spojuje srétorikou. Je jednozna¢né pozitivnéji naklonén aristotelskému nez
platonskému pojeti uméni. Sidney usiluje nejen o spolecensky, ale i vychovny G¢inek
poezie.®? Byl velmi dobfe obezniamen s klasickymi antickymi dily Aristotela, Platona,
Horatia nebo Cicera. V nejvétsi mife se pak Sidney vyjadiuje k platonské a
aristotelské teorii uméni.'®® Podle Aristotela jsou nejen basnictvi, ale i ostatni druhy
umeéni piredevsim napodobou. Tvrdi Ze: ,,Vsechna napodobuji rytmem, reci a melodii a
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to bud’ jednim z téchto zpiisobii anebo nékolika zaroven.

Pfesto, Ze se antiCti autofi vénovali mnoha odliSnym obortim, vSichni méli spolecné
verSovani. Autofi napodobuji postavy, které¢ jsou bud'to dobré nebo Spatné. Podle
Aristotela pak existuji tfi rizné druhy napodoby. Témi jsou prostiedky, predméty
anebo zplsoby napodobovani. Napodobovani je lidem vrozeno a lisi se praveé
napodobou od vSech ostatnich tvort. Soucasn¢ se napodobovanim i uci.*® od
Aristotela vSak Sidneyho odliSuje vira, ze emoc¢ni silu poezie povazuje za jeji nejveétsi
silu, ne slabost.’® Myslenky ptevzaté z Aristotelovy Poetiky je mozné sledovat
v prib&hu celé Obrany poezie.'®” Poezie je uménim imitace, tak jak tvrdi jiz
168

Aristoteles a tvorba uméni jako mimesis ma v prvni fadé za cil nas ucit a povznaset.

Je v8ak nutno dodat, ze mimesis v Sidneyho pojeti je spiSe mySlena jako interpretace a
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podobnost neZ pouhd bezmyslenkovita napodoba.’®® Spravni basnici podle Sidneyho
jen neimituji redlny svét, v ¢emz se liSi od Aristotela, ale vytvaii svét smysleny.
Sidney obraci mimesis od autora k divakovi a vyhledava v poetice spravedinost pro
poezii. Basnik by m&l byt Sistym tviircem. "

Pro Sidneyho sice byla Platonovou nejsilngjsi strankou filosofie, krasa jeho dila vSak
tkvéla predevS§im V jeho poetické struktufe. Sidney tvrdi, ze i historicka dila si
vypujcuji naméty z poezie. Podle Sidneyho by Zadny historik ani filosof nemél psat
dila ve svém oboru bez znalosti poezie. Poezie zjemnuje narod a tvoii vzdélanost. Ve
starovéku lidé veétili, Ze poezie jim byla dana jako nadpfirozeny dar. Platon neni
vyhranén proti poezii v pravém smyslu. Podle n¢ho basnici v jeho dobé ptispéli ke
Spatné vychové mladeze a nauce o bozich. Platon tedy neni odpircem vsech basniki,

. v s . 71X 171
jen téch, ktefi nejsou moralné vhodni.

Aristoteles vyucuje mladez a soucasné se vyhranuje proti svému mrtvému uciteli
Platonovi. Nazory obou autoril na poezii jsou relativné odlisné. Platon, sim vyjimecny
basnik, mél z moralniho ucinku poezie obavy a ve své idedlni obci by basniky
nepovolil. Podle Platona jsou basnici lhafi a vzbuzuji iraciondlni emoce. Aristoteles
naopak v¢ti v katarzni ucinek poezie. Co vSak maji Platon a Aristoteles spole¢né, je
obava z toho, co mohou emoce zpusobit. Litost a strach jsou Aristotelem povazovany
za morbidni. V&fi v8ak, Ze spravné vedené emoce mohou byt prospésné. Aristoteles
v Poetice spojuje pot&seni mimesis s pot&ienim z uceni.’

Sidney se dale zabyva tim, jaky mé¢la poezie vliv v historii, jaky ma Gc¢el na ¢tenafe a
pro€ je nutno ji branit. Sidney si uvédomuje, ze nyni patii do kategorie basnika a snazi
se branit ,,nebohou* poezii, které se lidé pouze posmivaji. VSechny, ktefi maji proti
poezii namitky, oznaCuje za nevdécné, protoze poezie se vyskytuje ve vSech
vzneSenych jazycich a narodech a poskytuje svétlo tam, kde lze nalézt jen

nevédomost. Dal§im z argumentii ve prospéch poezie je podle Sidneyho skutecnost, ze
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i v antickém Recku nebyli prvnimi uéenci filosofové nebo historici, ale pravé basnici,
jako Homér nebo Hesiodos. Ke stejnému procesu pak dochéazelo i ve starovékém Rimé
nebo v Italii v obdobi renesance. Podobn¢ se i v Anglii prosadili v basnictvi John
Gower nebo Geoffrey Chaucer a ve stejném duchu probihal i rozkvét narodni poezie
na celém evropském kontinentu. Nejpodstatnéj$im a nejvice uznavanym odvétvim

poezie je podle Sidneyho poezie hrdinska.'"

Sidney tvrdi, ze basnictvi 0svécuje mysl vice nez jakykoliv jiny druh uméni. Poezie je
ze vSech lidskych uceni to nejstarsi a ostatni si z n€j berou inspiraci. Je tak vSestranna,
7e nechybi v zadném z narodd, ani u téch barbarskych. Rimané i Rekové ji davali
bozska jména, povazovali ji za vzneSenou. Zatimco ostatni druhy uméni a stejné tak i
védy se mohou drzet pouze svého oboru, do poezie mize basnik vlozit sam sebe a
cokoliv co popisuje, nemize obsahovat zadné zlo. Opak je pravdou, poezie ma za ukol
vzbudit v nas dobro a povznadet ty, ktefi ji ¢tou.'™ Poezie nas tedy vede k dobru a
basnik jako tvirce fikce napodobuje dokonalost Boha. Basniky v§ak musime vnimat i
v kontextu k ostatnim oborim. Nejblize basnictvi je podle Sidneyho moralni filosofie.
Moralni filosofie nas ma donutit ke vzneSenosti tim, Ze nas o vzneSenosti uci, basnici

jsou viak na vyssi Grovni, protoZe vznesenost tvoii sami svym dilem.'”

Sidney v Obrané poezie oslavuje fikci a jeji vliv na ¢tenafe. Pokousi se o pfeménu
soudobého Ctenare silou mysleni a pocitii. Sidneyho hlavnim cilem je obrana vytvaieni
smySlené tvorby a jeji hodnota. Basnici jsou tvurci zlatého svéta. Sidney svou obranu
koncipuje proti ostatnim ustalenym védam. Ve své struktuie se dilo stejné jako
Aristotelovo vyznacuje teologickym podtextem a komparuje basnictvi s ostatnimi
védami a druhy uméni.’’® Na Sidneyho poezie vzdy pusobila jakousi nadp¥irozenou
silou. VSechna lidskd uméni jsou zaloZena na studiu ptirody, ale na rozdil od ostatnich

obort, basnik vytvaii sviij vlastni svét, novou pfirodu ve formach, které se nikdy
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v ptirodé neobjevily. Basnik ukazuje véci pouze tak, jak si je pfedstavuje. Bih podle

jeho nazoru stvoril &loveka tak, aby mohl vytvatet svij vlastni svat.!’”

Sidney také hleda pozici poezie v ohledu na ostatni védy a druhy uméni. Poezie nas
uci ctnosti a vede nas k ni. Jak jiz bylo zminéno dfive, pro Sidneyho ma poezie jako
primarni cil nas poudit a pot&sit.'”® Sidney brani pravé basnictvi pro jeho schopnost
vzd&lavat a potdsit stejnd tak jako pro jeji bozsky Gginek.'” Poezie vytvari fikei, jeji
krasa neni pouze v rymovani a verSovani, ale i schopnosti vytvofit novou ptirodu.
Basnictvi ma vzbuzovat pozitivni emoce a pisobit na nds. Sidney zobrazuje své
osobni pocity ohledné poezie a pokousi se vést Ctenafe ke ctnosti. Kromé toho, ze

, . ’ o v v v vy . , ey ’ v -1
basnictvi mize ¢lovéka smétovat ke ctnosti, ma 1 zasadni spolecenskou funkci. 80

Sidney dale kritizuje ostatni obory a brani poezii proti namitkam, které jsou proti ni
vznaseny. Podle Sidneyho se musi poezie postavit tyranii, protoze historie a filosofie,
které nemaji vliv na soucasny b&h udalosti, tak neucini.'®" Sidney kritizuje soudobou
divadelni tvorbu, kterd se odklani od klasické jednoty mista a casu
podle aristotelského vykladu. Dle Sidneyho nazoru jsou tragédie spojeny s poezii, ne S
historii. Timto vyvraci namitky téch, kteti oponuji, ze divadelni hru v aristotelském
rdmci vytvofit nelze. Pokud srovname basnika s historiky a mordlnimi filosofy
dojdeme k zavéru, ze filosof u¢i lépe danym postupem, ovSem pohnuti, které v nas
vyvolava poezie je mnohem siln€jsi. Béasnictvi je kralem mezi védami. Basnik nam
nenabizi obskurni definice a slozité interpretace, tak jako filosofové a historici.
Samotna filosofie si pak ¢asto vyptjcuje krasy pravé z poezie. Jak jiz bylo zminéno,
Neni to jen rymovani a verSovani, co tvoii poezii, basnik muze byt ten, jenz je bez

versy, a stejné tak i ver§ovani je moZné bez uziti rymi.'* Poezie se mize oprostit od
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KASTNEROVA, Martina. Profesionalizace literdrni kultury : alzbétinskd poetika jako soucdst
komplexu renesancniho védéni, s. 41, 43, 54-56.

81 STILLMAN, Robert E. Philip Sidney and the Poetics of Renaissance Cosmopolitanism, s. xiii.
182 ALEXANDER, Gavin (ed.). Sidney’s The Defence of Poesy and Selected Renaissance Literary
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primé zavislosti na svém predmétu a musi byt nejen definovana, ale i preferovana.

Nejcastéjsimi namitkami vic¢i poezii jsou zaprvé, Ze existuje mnozstvi obort, nad
kterymi je lep$i travit ¢as nez nad poezii, za druhé, Ze je pouze matkou IZi a zatteti, Ze

je jen kojnou neresti.***

Podle téch, ktefi proti poezii tyto namitky vznaseji, jsme byli pied jejim uzivanim plni
odvahy, poezie nas vSak oslabila. Sidney véti, ze ze vSech spisovateli pod sluncem
jsou basnici nejmensimi lhafi. Astronomové a lidé zabyvajici se geometrii mohou
sotva uniknout 1zim, pokud si vezmou za ukol zabyvat se vécmi, které nemohou veédét
s jistotou. Lidé ve svych oborech produkuji znaéné mnozstvi 1zi. Basnici vSak nic
netvrdi, a proto nikdy nemohou byt 1hati. Lhat znamena tvrdit, Ze je néco pravdou, coz
je samo o sobé 1zi. Predev§im historici tvrdi mnozstvi véci, ¢imZ mohou jen tézko
uniknout nesrovnalostem. Ale basnici nic netvrdi a nesnazi se nam vnutit, Ze to, co
pisi, je pravdou. Historici pro hledani své pravdy v historii mohou plné lhat, ale

basnik, ktery hleda pouze fikci, se ni¢eho takového nedopousti.'®®

Sidney je kriticky 1 ke komediim. Nesouhlasi s tim, Ze soudobi autofi povazuji humor
za zasadni, podle ného existuji i jiné prostiedky, jak publikum poté&sit. Sidney tvrdi, ze
se sm&jeme Skaredym vécem, které nevzbuzuji potéchu, ale jsme potéSeni krasnou
zenou, jejiz pritomnost nas ovSem nerozesméje. Proti natknutim, Ze poezie kazi nas
usudek, Sidney namita, Ze to neni poezie, ktera zneuziva lidskou mysl, ale lidska mysl
zneuziva poezii. Poezie miize byt nejen zneuzivana, ale zneuzivana také je, a to silou
své sladké okouzlujici moci. Mlze dokdzat mnohem vice nez jakakoliv jind armada
slov a skryva v sobé mnoha tajemstvi.186 Pro Sidneyho jsou emoce zasadni ke
spravnému moralnimu vyvoji. Povazuje poezii za uzurpovanou. Silné emoce, které
projevuje Vv Obrané poezie, maji za ukol vzbudit stejnou reakci ve Ctenafi. Moralni

pohnuti je pro poezii zasadni. Ma to byt pfedevsim srdce, ne mysl, ktera ma byt poezii

'3 BEJBLIK, Alois — HORNAT, Jaroslav — LUKES, Milan. Alzbétinské divadlo : Shakespearovi
predchiidci, s. 119,.

13 ALEXANDER, Gavin (ed.). Sidney’s The Defence of Poesy and Selected Renaissance Literary
Criticism, s. 234.

8 Tamtéz, s. 234, 235.

'8 Tamtéz, s. 236, 245, 249.
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ovlivnéna.'® Sidneyho postavy pracuji na stejné bazi jako naptiklad v Arcadii, maji za
88

cil inspirovat lepsi chovani.*
Zasadni jsou i Sidneyho nazory na anglickou poezii. Sidney se snazi v Obrané poezie
ustanovit hodnoty poezie v anglickém jazyce.'®® Poezie méa podle Sidneyho plnit
zejména funkci spoleCenskou a napomahat svébytnosti utvareni anglické narodni
identity.*®® Anglie nikdy nebyla zemi bez poezie. Veskeré narody jsou podle Sidneyho
potéseny prosttednictvim basnictvi. Jako piiklad uvadi, ze i Homér byl basnikem,
ktery vzkvétal diive, nez samotné Recko.’* v anglickém prosttedi Sidney vyzdvihuje
predev§im pravé Chaucera pro jeho vliv na anglickou narodni poezii.192 Podle
Sidneyho byla latina stejné tak jako anglicky jazyk pted Vergiliem a Horatiem na
velice nizké Grovni.**® Co se Sidneyho vrstevniki tyce, jedinym koho zminuje ve
svém vyCtu je Edmund Spenser. Jmenuje vSak pouze jeho dilo The Shepherd’s
Calendar a Spenserovo jméno se v Obrané poezie neobjevuje. Spenseriv jazyk navic

W M 4 1 4
oznacuje za zastaraly. 3

Podle Sidneyho existuji dva druhy verSovani. Prvnim je staré, které dava zietel na
kazdou slabiku a podle toho ramuje své verSe, a za druhé nové, které prezentuje
prostiednictvim hudby. Anticka poezie je vhodna spise pro hudbu. Angli¢tina je podle
Sidneyho mnohem lepsi pro poezii nez italStina, holandstina, francouzstina a
Spanélstina. Anglictina nesleduje do takové miry kvantitu, ale velice pfesné ptizvuk
nebo vyslovnost, coz ostatni jazyky budto nemohou udélat nebo zamérné ned¢laji.
Anglictina je zaroven vhodna jak pro starovékou, tak i moderni poezii. Lidé by méli
byt uéeni svému rodnému jazyku ve $kolach.'*®> Sidneyho Obrana poezie je dilem,

které nejen ustanovuje anglickou poezii, ale i obraz narodni kultury. V nejvétsi mire
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vsak Sidney brani sam sebe. Obhajuje své psani a patronat, které mohou jit ruku v ruce

. 196
S zivotem u dvora.

3.6.3 Astrofel a Stella

Dalsim Sidneyho literarnim dilem je Astrofel a Stella, které je prvnim z velkych
alzbétinskych soubortd sonetti. Sidney zde projevuje stav mysli a duse milenct,
kontrastujici impulsy, stejné tak jako silné touhy a frustraci, které pochazi z jeho
osobni zkusenosti.*®” Astrofel a Stella se sklada ze sto osmi sonetii a jedendcti pisni.*®
Astrofel je reprezentaci Sidneyho a Stella odkazuje na Penelope Deveroux, pozdéji
Penelope Rich. Penelope Deveroux, ktera zila mezi roky 1563-1607 se provdala za
Roberta Riche vroce 1581. Pozdé&ji nasledovalo druhé manzelstvi s Charlesem
Mountjoyem, ktery byl udajné jiz béhem manzelstvi s Richem jejim milencem.'*°
V dile se objevuje motiv neuskutecnéné lasky mezi Sidneym a jeho potenciondlni
manzelkou. Projevuje se zde také znatelna melancholie a Sidneyho nejosobnéjsi
emoce. Sidney je nejen zklaman svym milostnym zivotem, ale stejné¢ tak i

neuspokojivym spole¢enskym statusem. %

Mnozi v¢etné Essexe méli o Sidneym vysoké minéni a doufali ve snatek s Penelope
Deveroux. Jak Casto dochazelo mezi obéma ke kontaktu, je nejasné. Jeji manzel Lord
Rich po smrti svého otce ziskal zna¢né bohatstvi vhodné k jeho pfijmeni. V této dobé
bylo bézné, ze snatky byly dohodnuté, penézni stranka hrala Casto vétsi roli nez
skutecné pocity. Sidney nezastaval Zaddnou vyznamnou roli, nedisponoval vhodnym

titulem a nepochazel z bohaté rodiny.?*
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Astrofel a Stella puisobi daleko vice propracovanym dojmem nez Obrana poezie, u
které se predpokladd, Ze byla napsdna v kratSim casovém tuseku. Dilo bylo
pravdépodobné napsano ve stejném obdobi jako Obrana poezie, tedy mezi roky 1582-
1583.22 Sidney byl vzdy znamy tim, Ze chranil své soukromi. Astrofel a Stella je viak
naprostym opakem této premisy a ukazuje jeho skutecné emoce. Sam Sidney
pravdépodobné¢ nikdy nezamyslel, ze by bylo jeho dilo prezentovano Sirokému
publiku.?®® Astrofel a Stella ukazuje mnohem temné&jsi a osobn&jsi emoce nez Obrana
poezie. Dilo bylo napsano pro divku, se kterou se nikdy neozenil. Astrofel a Stella jako
dilo pravdépodobné nekolovalo ani v Sidneyho blizkém okruhu. Nemizeme vSak
s jistotou veédét, jestli Sidney Penelope viibec kdy miloval a jestli jsou jeho pocity
projevené v dile skute¢né. Astrofel ¢asto pusobi jako, Ze ve skuteCnosti zamilovany

204

neni.” Sidney mé od lasky jisty ironicky odstup. V dile mizeme také sledovat

podobné myslenky, které je mozné nalézt i v Obrané poezie.”®

Nejvyraznéjsi voditko k tomu, Ze je dilo opravdu vénovano Penelope Rich, se objevuje

v sonetech 24 a 37. V sonetu 24 zazni:

Bohaty hlupdk dilem Stéstény
Vsak nejslicnejsi perly lasky sbira

r v r r v . 14 206
A viastni Spinou krdasu pospini.

Sonet 37 poté pokracuje:
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Ac bohata je bohatstvim tim vsim,
Jez pozehnanim v zivoté je, ma

Prec jednu vadu — Ze je Bohata. ™

Tato Cast jasné odkazuje na jméno Rich (bohaty). Je ziejmé, Ze timto Sidney odkazuje
pravé na prijmeni Rich. Obrana poezie je do zna¢né miry politickym dilem a Sidney
se nevyhyba této tématice a aktudlni mocenské situaci na evropském kontinentu ani
v tomto dile. Sidney béhem svych let stravenych na kontinentu navstivil mimo jiné
i Mad’arsko, které bylo v konfliktu s otomanskymi Turky.”® Na svou zkugenost

odkazuje v sonetu 30, kde se tato tématika objevuje v nejveétsi mife:

Bude turecky mesic dorustat

A vtrhne jesté letos na kfest’any?zog

Déle pak ve stejném sonetu pokraCuje i otdzkami ohledné¢ budoucnosti Francie a

odkazuje na Williama Oranzského:

Sjednoti se Francie v jeden stat?
Co ted ucini pysné Nizozemi,
Kdyz mnohé pevnosti jsou poplenény?

Mohou na oranzovy strom spoléhat?**°

27 SIDNEY, Philip. Astrofel a Stella, s. 43.
2% DUNCAN-JONES, Katherine (ed.). Sir Philip Sidney, courtier poet, s. 65.
2% SIDNEY, Philip. Astrofel a Stella, s. 36.
210 I
Tamtéz, s. 36.

42



Oranzovy strom pak odkazuje pravé na Williama Oranzského. V sonetu 83, nazvaném
pro $packa Filipa pak Sidney oteviend vystupuje proti nendvidénym Spanélim a

konkrétn¢ se obraci na Filipa II., kterému timto vyhrozuje:

A proto kloves do riizovych rtikii,
Abys nektar lasky vysadl sndz?

e . , 211
Zmiz Filipe, nebo ti srazim vaz!

Sidney je velice precizni. Slovo laska se objevi v Astrofelovi a Stelle pfesné sto osm
krat odpovidajici sto osmi sonetiim. Slova laska nebo milovat se v Ceském piekladu
objevuji ve stejném poctu.?'? Nejcastéji se pak slovo laska objevuje v sonetu 62, kde je

mozné je nalézt hned devétkrat.?

Astrophelova identita je vzdy kiehka. Zajimaveé je,
ze Astrophel a Stella se v sonetech setkaji pouze t¥ikrat.?** Sidneyho dilo plisobi spise
jako sexualni nez politicka frustrace. Jeho sila byla 1 v uméni milcet a obecné schovat
svij hlas v situacich, kdy se jednalo o nejlep$i moznou volbu. V tomto dile se vSak

rozhodl k pravému opaku.?™®

Zajimavé je i srovnani tezi piedstavenych v Obrané poezie v kontrastu s Astrofelem a
Stellou. Zatimco poezie, kterou Sidney branil, byla hrdinska, jeho vlastni byla
milostnou, napsanou z vlastni zkuSenosti. Pravé vtomto dile se projevuje diive
zminéna inspirace Sidneyho tvorby zenskymi vzory. Astrofel v tomto dile piiznava, ze
je obdivovatelem Zen a jejich blizkou spole¢nost si nadmiru uziva. %*° Sidney pouzival
ve fikci sdm sebe jako Astrofela a Philisida. Tyto postavy ndm tedy davaji mozZnost

pribliZit se Sidneymu v jeho textu.?*’
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Zavérem lze tici, ze rozbor Sidneyho dila ndm ukazuje jeho literarni rozsah a mnozstvi
riznych druhd tvorby, kterymi se zabyval a ovlivnil jimi nasledujici generace autoru.
Jeho Arcadie je dilem, které bylo mnohokrat vydano a soucasné napodobovano.
Obrana poezie se stala jednim z nejzasadnéjSich dél o teorii basnictvi a Astrofel a
Stella je souborem sonett, ktery se stal diky Sidneymu oblibenym literarnim Zzanrem

v anglickém prostiedi.
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4 Mary Sidney

Prvni osobnosti ze Sidneyho intelektudlniho prostiedi, na kterou se zamétim, je Mary
Sidney. Pro tuto praci je zasadni piedev§im svou snahou o dokonceni Sidneyho
literarniho dila. Soustiedit se budu jak na jeji zivot, tak pfedev§im na piekladatelskou
¢innost a dokonéeni Sidneyho Arcadie a Zalmii, ¢imz ptispéla k zachovani literarniho

odkazu svého bratra.

4.1 Zivot a manZelstvi

Mary Sidney Herbert, pozdé€ji hrabénka z Pembroku, ktera se jako jedind ze ¢ty dcer
v rodin€ dozila dospélosti, se narodila 27. f¥ijna 1561 v Tickenhallu a byla tedy o sedm
let mladSi nez jeji bratr. VSichni synové v rodin¢ byli vyucovani ve Shrewsbury, ale
studium divek probihalo na rozdil od muzskych potomkl prostiednictvim domaci
vyuky. Mary Sidney mluvila italsky, francouzsky, latinsky a pravdépodobné do urcité
miry znala 1 fectinu a hebrejstinu. Od svych ¢trnacti let travila znacnou ¢ast svého ¢asu

u kralovského dvora, kde ziskala mnoho spolecenskych i politickych zkugenosti.?*®

Vyznamnym milnikem v jejim zivoté se stalo jeji manzelstvi s Williamem Herbertem.
William Herbert, druhy hrabé z Pembroku byl zdmoZznym muZzem, vlastnicim velké
manzelstvi ze svych sourozenct. Herbertovi bylo v dob¢ snatku cCtyficet pét let, Mary
Sidney pouze patnact. Philip Sidney se v dobé, kdy bylo manzelstvi uzavieno, stale
nachazel na kontinentu, a svatby se tedy nezucastnil. Herbert byl dfive jiz dvakrat
Zenaty, ovSem bez jakéhokoliv potomstva. Manzelskému péru se narodily celkem Ctyfi
déti. Jejich syn William jako prvni, 8. dubna 1580. Dalsimi potomky byly Katherine
(1580), Anne (1583) a Philip (1584). Katherine zemiela v roce 1584, jen n¢kolik hodin

2! Introduction. In: HANNAY - Margaret P., KINNAMON - Noel J., BRENNAN, Michael G. Selected
works of Mary Sidney Herbert, Countess of Pembroke, s. 2, 5-7.
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pred narozenim Philipa.?*? Jeji manZelstvi znacn& posililo rodinnou prestiz. I pies sviij
novy titul hrabénky z Pembroku si viak udrZela svou literarni identitu jako Sidney.??°

Mary Sidney v poslednim pritvodu zesnulého bratra reprezentoval pravé jeji manzel.?2!

Rodina byla dobfe znama pro svilj patronat literarnich autorti. Vyznamné rodinné
sidlo, kde mimo jiné vznikla i podstatna ¢ast Sidneyho Arcadie, se nachazelo ve
Wiltonu. V 90. letech 16. stoleti bylo Mary Sidney vénovano zna¢né mnozstvi dél a

stejné tak i jejimu bratru Robertovi, ktery Zil v Penshurstu.??

Ve stejné dob¢ byl jeji
manzel asto nemocen a zemfel v lednu roku 1601.2*® Mary Sidney byla patronkou
predevSim téch, ktefi stejné¢ jako ona uctivali Sidneyho pamatku. Mezi tyto autory

patii naptiklad Edmund Spenser nebo Thomas Moffet.??!

Po smrti jejiho bratra se
literarni potomci Sidneyho nejdiive obraceli na jeho muzské pribuzné a blizké ptatele,
byla to vSak pravé Mary Sidney, ktera se stala hlavnim dédicem jeho dila a postarala
se nejen 0 zachovani pamatky svého bratra, ale soucasné po smrti obou svych rodi¢u

uctila celou svou rodinu.?®

Po smrti jejiho manzela vroce 1601 neexistuji zadnd dochovand dila kromé jeji
korespondence. Po smrti kralovny Alzbéty pak Mary Sidney ztraci zna¢nou ¢ast svého
spolecenského vlivu a roli patrona taktéz piebiraji jini. Mary Sidney zemiela 25. zafi.
1621. Jeji pohieb probéhl na stejném misté jako jejiho bratra, tedy v St Paul’s
Cathedral, jeji hrob je vsak vedle Williama Herberta v Salisbury Cathedral. Mary

Sidney byla prvni anglickou Zenou, ktera doséhla uznani diky své basnické tvorbg.??°

219 Introduction. In: HANNAY - Margaret P., KINNAMON - Noel J., BRENNAN, Michael G. Selected
works of Mary Sidney Herbert, Countess of Pembroke, s. 8, 9.

229 Mary (Sidney) Herbert, Countess of Pembroke. In: GREENBLATT, Stephen (ed.). The Norton
Anthology of English Literature, s. 993.

?2! Introduction. In: HANNAY - Margaret P., KINNAMON - Noel J., BRENNAN, Michael G. Selected
works of Mary Sidney Herbert, Countess of Pembroke, s. 10.

222 Mary (Sidney) Herbert, Countess of Pembroke. In: GREENBLATT, Stephen (ed.). The Norton
Anthology of English Literature, s. 993.

2 HANNAY, Margaret P. (ed.) —- BRENNAN, Michael G. — LAMB, Mary Ellen. The Ashgate
Research Companion to the Sidneys Vol. 1., s. 68, 69.

2% Introduction. In: HANNAY - Margaret P., KINNAMON - Noel J., BRENNAN, Michael G. Selected
works of Mary Sidney Herbert, Countess of Pembroke, s. 11.

2 ALEXANDER, Gavin. Writing affter Sidney: The Literary response to Sir Philip Sidney, s. 81.

?%% Introduction. In: HANNAY - Margaret P., KINNAMON - Noel J., BRENNAN, Michael G. Selected
works of Mary Sidney Herbert, Countess of Pembroke, s. 18, 20, 21.
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4.2 Literarni tvorba, vydani Sidneyho dél a prekladatelska ¢innost

Mary Sidney se po smrti svého bratra stala hlavnim dédicem jak jeho literarni prace,

227

tak i pfijmeni Sidney.””" Na rozdil od svého bratra, ktery se uznani za své dila dockal

az po své smrti, byla Mary Sidney jako autorka dobfe zndma jiz béhem svého Zzivota.
spisovatelek spiSe vzacnosti. Prispélo k tomu ptredev§im pét faktort. Témi byly jeji
spoleCenska poezie, vysoka uroven vzdélani, prosazeni se jako vzor pro budouci
zenské autorky, uméni propagovat sama sebe a predevSim jeji prace na dokonceni
Sidneyho dila. K rozsiteni jejich praci piisp€la nejvice pravé skutecnost, ze o dilo
Philipa Sidneyho byl diky kultu jeho osobnosti zna¢ny zajem. VSechna jeji dila
vznikla v obdobi dvanacti let a jeji literarni ¢innost skoncila kratce po smrti Williama
Herberta v roce 1601.%® Nejvyrazn&jsim milnikem jeji literarni tvorby se stalo obdobi
mezi roky 1590-1593, a to ve tfech rtiznych ohledech. Prvnim byla editace Sidneyho
Arcadie, druhym dokonéeni jeho Zalmii a tietim jeji vlastni pieklady Mornaye a

Garniera.??®

Jiz béhem Sidneyho zivota byla podpora Mary Sidney pro jeho tvorbu zasadni. Jeji
vliv je patrny i v samotné Arcadii. Byla pravé ona, kterda mu poskytla misto a ¢as k
tvorbé ve Wiltonu. Sidney se ji odvdécil tim, ze své rozsahlé dilo pojmenoval The
Countess of Pembroke’s Arcadia. Je pravdépodobné, ze by Mary Sidney bez vzoru
svého bratra nebrala vlastni literarni tvorbu pfili§ seriozné. Zkompletovani jeho dila se
vSak stalo jejim hlavnim ukolem. Sidneyho tvorba béhem jeho Zivota kolovala jen
vV rukopisné podobé. Mary Sidney pak zamérné i1 béhem revidovani jeho dila

ponechala nékteré texty pouze v rukopisech a peclivé vybirala, které se dostanou do

tisku.2°

27 Mary (Sidney) Herbert, Countess of Pembroke. In: GREENBLATT, Stephen (ed.). The Norton
Anthology of English Literature, s. 993.

228 Introduction. In: HANNAY - Margaret P., KINNAMON - Noel J., BRENNAN, Michael G. Selected
works of Mary Sidney Herbert, Countess of Pembroke, s. 1, 11.

22 ALEXANDER, Gavin. Writing affter Sidney: The Literary response to Sir Philip Sidney, s. 84.

2% Tamtéz, s. 81, 82.
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V roce 1591 se objevila v tisku neautorizovana a nedokonala verze Astrofila a Stelly
Z netplného rukopisu. Mary Sidney se pravé v této dobé rozhodla, ze se do tisku od
této chvile musi dostat pouze kompletni a editovand Sidneyho dila. Prvni praci, ktera
spatfila svétlo svéta, byla Arcadie. Jejim pomocnikem pfi praci byl Hugh Sanford.?*
Text vyprodukovany Mary Sidney v roce 1593 pak pridava Sidneyho neukoncené
Arcadii i zavér.?®? Arcadie byla napsana podle slov jejiho bratra, na jeji poZzadavek.
Arcadie vydana Mary Sidney, byla tedy nyni jak napsana pro ni, tak do stejné miry i ji
samotnou. Skutecnost, Ze prace byla vydana nékym s pfijmenim Sidney, zajmu o toto
dilo jen ptispéla. Historické zdroje napovidaji, ze Mary Sidney napsala dalsi dila, ktera
vSak nepfeiila.233 Pravdépodobné byla zniCena pii pozaru jejiho sidla ve Wiltonu

2% Mary Sidney se zabyvala i prekladatelskou ¢innosti. Pieklady

V poloving 17. stoleti.
byly u Zenskych autorek nejcastéjSim zpusobem jak se literarné realizovat. Mary
Sidney pielozila dilo Roberta Garniera s nazvem Antonius a Discourse of Life and

Death od Phillipa de Mornay.?*® Toto dilo bylo vydano hned &tyfikrat do roku 1608.2%°

Texty zenskych autorek v tomto obdobi typicky kolovaly pouze v rukopisné podobg.
Mary Sidney je vSak v tomto ohledu vyjimkou. Své jméno vlozila na titulni stranu
svych piekladi Mornaye i Garniera.”®’ Mimo t&chto dé&l prelozila i Petrarchiv

Triumph of Death.?*®

Mary Sidney byla ve svych piekladech inovativni, Garnierovo
dilo bylo naptiklad pteloZzeno v blankversu. Jeji pieklady byly velice uspésné a
Antonius byl znovu vydan roku 1595 pod nazvem The Tragedy of Anthony a dilo

pozdéji ovlivnilo i samotného Shakespeara a jeho divadelni hru Antonius a Kleopatra.

! Introduction. In: HANNAY - Margaret P., KINNAMON - Noel J., BRENNAN, Michael G. Selected
works of Mary Sidney Herbert, Countess of Pembroke, s. 27, 28.

22 ALEXANDER, Gavin. Writing affter Sidney: The Literary response to Sir Philip Sidney, s. 89.
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2* HANNAY, Margaret P. (ed.) —- BRENNAN, Michael G. — LAMB, Mary Ellen. The Ashgate
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Velice oblibeny byl i pieklad A Discourse of Life and Death, ktery se do tisku dostal
hned n&kolikrat.**

Preklady dél vénujicich se tématice smrti a vyrovnadnim se se ztratou se staly logicky
po smrti bratra a obou rodi¢l jednim z ustiednich prvka jeji tvorby. Pieklad
Mornayovo The Discourse of Life and Death je ziejmou reakci na smrt jejiho bratra.
Podle Mornaye se mame naudit jak zemfit, vice nez jak zit a také jak se na smrt fadné
piipravit. Stejné tak i pieklad Antonia souvisi s pfipravou na smrt. Petrarchtiv Triumph
of Death pro zménu obsahuje dialogy mezi Zivymi a mrtvymi. Samotné dilo Mary
Sidney je pak dialogem se zesnulym Sidneym a snahou o to se mu znovu co nejvice
piiblizit. Koncept vyrovnani se se smrti je tedy tstfednim tkolem jejiho dila. Je jistym
paradoxem, ze to byla pravé dila o smrti, kterd vnukla Mary Sidney jeji basnicky

.- 24
Z1vot. 0

Jeji pteklady byly vytistény spoleéné roku 1592 a prvni verze Arcadie editovana Mary
Sidney se do tisku dostala o rok pozdéji. Obrana poezie pak pod jejim dohledem vysla
roku 1595. V roce 1598 pak vyslo i souborné Sidneyho dilo obsahujici Arcadii,
Certain Sonnets, Obranu poezie a soubor sonetd Astrofel a Stella. Jediné Sidneyho
Zalmy se do tisku nikdy nedostaly. Literarni tvorbu Mary Sidney lze vnimat na
nékolika trovnich, ale pfedevsim jako praci, ktera splaci dluh Sidneymu a stejné tak i
kompletuje jeho dilo. Podle jejiho nazoru sice nikdo nemuze jeho dilo adekvatné
dokoncit, ona se vSak tomuto ukolu dokaze nejlépe priblizit. Byt nejblize Sidneymu
pro ni znamenalo sloucit do jednoho komplexniho souboru jak prvky jeho prace, tak i
vlastni tvorby. I piesto, Ze zpiva Sidneyho labuti pisen, nedokaze se s nim fadné
rozlou¢it, mozna pak zamérné. Sidney Se projevuje v celém jejim dile, je jeho
pocatkem i koncem.?”! Sva dila tvofila tak, aby byla v hranicich klasické tvorby
zenskych autorek, ale sou¢asné svou praci tyto hranice rozsifovala. Zenské autorky
Casto vénovali sva dila jingym Zendm a Mary Sidney bylo v€novano zna¢né mnozstvi

takovych textti. Mary Sidney sice navazovala ve své tvorb&é na Sidneyho vzor, ale

2 Introduction. In: HANNAY - Margaret P., KINNAMON - Noel J., BRENNAN, Michael G. Selected
works of Mary Sidney Herbert, Countess of Pembroke, s. 29.

% ALEXANDER, Gavin. Writing affter Sidney: The Literary response to Sir Philip Sidney, s. 102, 103,
121.

! Tamtéz, s. 84, 85, 109, 125-127.
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nechala se inspirovat naptiklad i Spenserem.?* Informace o vztahu mezi Mary Sidney
a Philipem Sidneym jsou a pravdépodobné navzdy zlstanou neuplné. Kompletni
korespondence mezi obéma sourozenci neni k dispozici, Mary Sidney ji nikdy

nezvefejnila.?*®

4.2.1 Dokon&eni Zalmt

Dalsi ze Sidneyho praci, o jejichZz dokonceni se Mary Sidney postarala, jsou biblické
Zalmy. Nejvétsiho uznani se Mary Sidney dnes dostava pravé diky tomuto ditu.?*
Dokongila 107 ze 150 Sidneyho Zalmii.**® Zalmy 1-43 byly zpracovany Sidneym, ty
s ¢islem 44-150 pak Mary Sidney. Zalmy byly velice oblibenym Zanrem v tomto
obdobi.?*® Mary Sidney dala zalmim soudobou anglickou formu. Dilo kolovalo pouze

247 Zalmy byly pravdépodobné Sidneyho poslednim literarnim

Vv rukopisné podobe.
dilem. Dilo obecn¢ svédéi vice soukromému ¢teni. Prace je urena spiSe mrtvym nez

Zivym.?*®

V Zalmech Mary Sidney promlouva jak svym vlastnim hlasem, tak i svého bratra.
Z dvanacti piezivsich rukopistt Zalmii jsou vak jen t¥i vénovany piimo Mary Sidney,
ostatni jejimu bratrovi.?* Staly se také modelem, ze kterého v budoucnu vychéazeli
mnozi autofi 17. stoleti. Dilo nikdy nekolovalo v Sirokém okruhu a nebylo vytisténo.

Prace na Zalmech, ktera zaGala jiz na konci 80. let, byla pravdépodobné ukondena

22 Introduction. In: HANNAY - Margaret P., KINNAMON - Noel J., BRENNAN, Michael G. Selected
works of Mary Sidney Herbert, Countess of Pembroke, s. 14, 16, 17.

% DUNCAN-JONES, Katherine (ed.). Sir Philip Sidney, courtier poet, s. 18.

2 Tamtéz, s. 31.
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*? Tamtéz, s. 85, 108.
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okolo roku 1594.%° Dnes je znamo celkem osmnéct preZiviich rukopist Zalmii.**

Jednotlivé zalmy jsou metricky velmi odlisné. Objevuje se znacné mnozstvi riznych
forem V jejich zpracovani.”®* Hlavnim problémem Zalmii je, 7e nikdo je nedokaze
dokong&it, tak jako by mohl Sidney.?®® Zalmy jako celek byly poprvé vytistény az
v roce 1963.%*

Jedinym dal$im dilem Mary Sidney, které se béhem jejiho zivota dostala do tisku je A
Dialogue between Two Shepheards, Thenot and Piers, in Praise of Astrea. Dilo bylo
napsano pro kralovnu Alzbétu. Uctu svému bratrovi poté znovu vzdala v basni To the
Angel Spirit of the Most Excellent Sir Philip Sidney. V basni oslavuje Sidneyho jako
basnika, ne jako vojadka, jak byl Casto interpretovan ostatnimi. Praveé v této basni také
vénuje dokondené Zalmy svému bratrovi. Svou praci na jeho dile oznaduje jako
vysledek lasky ke svému mrtvému sourozenci. Mary Sidney véfi, ze jeji bratr je v nebi

a je zde oslavovan.?®

Skutecnost, ze Mary Sidney byla dédicem Sidneyho dila, vSak vzdy neznamenala
pouhé kopirovani podle jeho vzoru. V mnoha ohledech se jeji prace na Sidneyho dile
od jeho vlastniho stylu odliSuje a Mary Sidney mu tim propijcuje sviij vlastni hlas.
Naptiklad Zalm 100 je napsan po spenserovském vzoru. Mary Sidney pfijima
Sidneyho ptiklad, ale v detailech se od né&j odliéuje.256 Podle jejich slov kazdy kdo

neni slepy, vidi pravou hodnotu jejiho bratra.”’

Lze fici, ze vyznam Mary Sidney pro intelektualni kruh obklopujici jejiho bratra je
zejména ve snaze o dokonceni Sidneyho literarniho dila. Mary Sidney se postarala o

vydani revidované Arcadie, ktera byla piivodné napsana na jeji pocest a dokonceni
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vyznamné &asti biblickych Zalmii. Kromé dokonéeni Sidneyho dila se vénovala vlastni
piekladatelské cinnosti dél Mornaye, Garniera nebo Petrarchy. Mary Sidney byla
vzdelanou zenou, kterd podpoftila rodinnou prestiz uspéSnym manzelstvim a soucasné

byla i aktivni i svou pozici u dvora a jako patronka literarnich autori.
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5 Fulke Greville

Dalsi postavou, které se v kontextu Sidneyho intelektualniho kruhu budu vénovat, je
Fulke Greville. Nejpodstatnéjsim bodem pro tuto praci je Grevilliv podil na vytvotreni
Sidneyho odkazu jako dokonalého dvotana. Dale se zaméfim i na jeho vlastni literarni

tvorbu.

5.1 Zivot

Fulke Greville Zil mezi roky 1554 a 1628. Narodil ve stejném roce jako Sidney a
nastoupil na Shrewsbury ve stejny den jako on. Stal se jeho celozivotnim pfitelem a
zivotopiscem. Greville pochdzel jako vétSina soudobych autorit ze zdmozné rodiny a
po studiich na Shrewbury pokracoval na Cambridge. Stejné jako Sidney byl aktivni
Vv politickém Zivot€ nejen v dobé¢ alzbétinské, ale i jakobinské a za vlady Karla I. Sdm

se vSak nikdy neozenil a zddné z jeho dél se do tisku béhem jeho Zivota nedostalo.”*®

The Life of Renowed Sir Philip Sidney byl vydan roku 1652, napsan byl ov§em jiz
v brzké jakobinské dobé pod ptivodnim nazvem A Dedication to Sir Philip Sidney.
Dilo se vénuje Sidneyho mladi, jeho velvyslanecké Cinnosti, cesté na kontinent, jeho
politickému uvaZzovani a vojenskou kampani v Nizozemsku, Fulke Greville od
Sidneyho podle svych slov obdrzel revidovanou Sidneyho Arcadii v roce 1585 pied
odjezdem do Nizozemi s instrukcemi K jejimu pokracovani. Verze publikovana

Grevillem vysla roku 1590 a setkala se s nelibosti ze strany Mary Sidney.?*°

Greville nasledoval Sidneyho vzor jak ve svém dile, tak i Zivoté a postaral se do
zna¢né miry o to, jak byl Sidney prezentovan vetejnosti. Greville vnima sviij dluh vic¢i
Sidneymu. Stejné jako Mary Wroth vsak nenapodobuje jeho styl psani. Sidneyho dilo

je zejména smyslené, Greville vyuziva predevsim realitu. Sidney nepouziva vzory

¥ GREENBLATT, Stephen (ed.). The Norton Anthology of English Literature, s. 947, 992.
> HANNAY, Margaret P. (ed.) —- BRENNAN, Michael G. — LAMB, Mary Ellen. The Ashgate
Research Companion to the Sidneys Vol. 2., s. 51, 52, 89.
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realného svéta, ale obrazy své mysli.?®® V roce 1628 byl Greville zavrazdén svym
sluzebnikem a kolem jeho smrti se objevuji jisté nejasnosti. Timto sluzebnikem byl
Ralph Hayward. Povaha vztahu mezi obéma muzi je nejista. Poté co Hayward pobodal
Grevilla, spachal sebevrazdu ve své komnaté. Greville, ktery zranénim zptisobenym
svych sluzebnikem podlehl pozdéji a nebyl si védom Haywardovi smrti pozadal, aby
nebyl za tento tok stihan. Tato skutecnost vyvolava jisté pochybnosti o vztahu mezi

Grevillem a Haywardem.?®*

5.2 Grevillova literarni tvorba

Grevilliv soubor sonetti, ktery za jeho zivota vydan nebyl, nese nazev Caelica. Dilo je
Z poc¢atku napsané po Sidneyho vzoru, ale pozd¢jsi basné jsou vytvoieny v odliSném
stylu a maji spiSe filosoficky obsah. Greville také napsal nékolik politickych dramat,
které stejn¢ jako jeho sonety nebyly uréeny k vefejnému hrani.?®* Mimo to psal take
historické hry, mezi které patii napiiklad Mustapha, Alaham nebo ztracena hra Antony
and Cleopatra. Na rozdil o Sidneyho je jeho poezie izce spojena s historii a filosofii.
Grevillova verze Arcadie vysla roku 1590, tehdy jesté ve spolupraci s Mary Sidney,

jejichz pozdéjsi vztah pravdépodobné nelze povazovat za idealni.?®

Greville si nejdiive vzal za kol postarat se o Sidneyho dilo a az pozdéji o jeho Zivotni
odkaz.?* Jeho dilo o Sidneyho Zivoté nese nazev Life of Sir Philip Sidney.?®® Tato
prace poprvé vysla roku 1651 pod nazvem The Life of Renowned Sir Philip Sidney.
Greville splaci svlij dluh Sidneymu a soucasné jej predstavuje jeho budoucimu

266

publiku.

Na dile o Sidneym zacal pracovat okolo roku 1610, tedy vice nez dvé

260 ALEXANDER, Gavin. Writing affter Sidney: The Literary response to Sir Philip Sidney, s. 221, 222,
225, 226.

21 DUNCAN-JONES, Katherine (ed.). Sir Philip Sidney, courtier poet, s. 240.

262 Fulke Greville, Lord Brooke. In: GREENBLATT, Stephen (ed.). The Norton Anthology of English
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desetileti po Sidneyho smrti. Greville byl nejen nékym, kdo nésledoval Sidneyho dilo,
ale neustale revidoval i to své. Hlavni teze jeho vlastnich praci se v pribéhu casu
obménuji. Dilo vénované Sidneymu ukazuje nejen Sidneyho zivot, ale i Grevillovy
politické idealy.?®’

Do stejné miry jako Sidneymu vzdaval Greville svym dilem hold i kralovné¢ Alzbété.
Sidneyho a Alzbétu prezentuje jako ptiklady pro dal$i generace. Greville se svym
dilem pfiblizuje svému zesnulému piiteli. Sidney je mrtev a podle Grevilla se
bezesporu nachazi v nebi. Jeho dilo je ur€eno Sidneymu a je tak do zna¢né miry
nepfistupné komukoliv jinému. Neni jisté, jestli Greville ukazuje Sidneyho v jeho
skutecné podobé nebo jako idealizovanou postavu své mysli. Sidneyho je nutné
vnimat jistym zplUsobem za pfitomného v celém Grevillové dile. A je to pravé

Grevillav Sidney, ktery je nam dnes prezentove’m.268

Vyznam Grevilla pro Sidneyho intelektualni kruh tkvi pfedev§im v jeho snaze o
uchovani Sidneyho odkazu. Dilem The Life of Sir Philip Sidney Greville
zprostiedkoval Sidneyho osobnost. Nelze vSak s jistotou fici jestli se jednd o
skutecného Sidneyho nebo zidealizovaného Grevillem. Stejn¢ jako Mary Sidney se
Greville do jisté miry snazil o dokonceni Sidneyho literarniho dila. I pod jeho zastitou
vySla jedna z verzi Arcadie. Jeho vlastni literarni tvorba ziistala stejné jako u Sidneyho

nevydana. Greville psal pfedev§im politicka dramata a také soubor sonett Caelica.

*” DRABBLE, Margaret (ed.). The Oxford Companion to English Literature, s. 434.
268 ALEXANDER, Gavin. Writing after Sidney: The Literary response to Sir Philip Sidney, s. 238, 241,
242, 255, 261.
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6 Robert Sidney

Posledni osobnosti ze Sidneyho vnitiniho intelektudlniho kruhu, kterou se budu
zabyvat, je Robert Sidney. V této casti prace se zaméfim piedev§im na jeho
spoleCenskou c¢innost, ktera na Sidneyho uzce navazuje, ale také na jeho vlastni

basnickou tvorbu.

6.1 Zivot

Robert Sidney byl mlad$im bratrem Philipa Sidneyho a jeho Zivotni draha se znacné
podoba té, kterou se vydal jeho star$i sourozenec. Jako nejstarsi piezivsi syn se Robert
Sidney stal hlavni muzskou postavou v rodiné po smrti svého otce a bratra. V roce
1589 pak pievzal pozici svého bratra ve Flushingu.”®® Robert Sidney se vydal na
kontinent jako jeho bratr vroce 1578, taktéz pod zastitou Huberta Langueta.’’
Podobné jako jeho bratr studoval na Oxfordu. Jeho zivot je zdokumentovan stejné
dobie jako jeho star$iho bratra. Obdobi mezi lety 1582-1585 je jedinym, ze kterého se
o0 jeho zivoté nachazi jen malé mnozstvi informaci.’”* Robert sbiral na svych cestach
knihy po vzoru svého bratra. Nékolik z nich, ptedevsim historickych, zlstalo

zachovano.?"

V roce 1584 se Robert Sidney ozenil s Barbarou Gamage a o rok pozdéji byl stejné
jako jeho bratr poslan do Nizozemska. Béhem roku 1586 zemieli oba jeho rodice i
bratr a ve stejném roce se Sidney stal rytifem. Finan¢ni vydaje spojené s umrtim jeho

otce a bratra se nedotkly jen Walsinghama, ale i Sidneyho.?”® Po smrti obou rodici a

?%9 DRABBLE, Margaret (ed.). The Oxford Companion to English Literature, s. 933.

? HANNAY, Margaret P. (ed.) —- BRENNAN, Michael G. — LAMB, Mary Ellen. The Ashgate
Research Companion to the Sidneys Vol. 2., s. 9.

27 Tamtéz., s. 93.

Tamtéz., s. 9.

7 ALEXANDER, Gavin. Writing affter Sidney: The Literary response to Sir Philip Sidney, s. 151, 152,
153.
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starsiho bratra se stal Robert Sidney hlavou rodiny v pouhych dvaceti dvou letech.?™
Jak jiz bylo zminéno, valnou ¢ast svého zivota stravil Sidney ve Flushingu. Flushing
byl jednim zanglickych mést, které bylo Anglii darovano jako platba za vydaje
vloZzené do boje proti Spanélim. I pies kultovni odkaz svého bratra, po ném Sidney

pojmenoval aZ své &tvrté dité. Jeho dcera Philipa se narodila roku 1594.2"

Ben Jonson zil n€kolik let v Sidneyho panstvi v Penshurstu a na jeho pocest napsal
dilo To Penshurst.?”® Sidney byl od mladi vychovavan k nasledovani vzoru svého

277

bratra.”’" Jeho prvni zena Barbara Gamage zemiela roku 1621. Robert se podruhé

znovu ozenil 1626 se Sarah Smythe, pozd&ji téhoz roku zemitel v Penshurtu.?’
Sidneyho pozice guvernéra ve Flushingu mu nedovolovala travit mnoho casu

v domécim prostiedi a jeho povinnosti byly rozd&leny mezi Anglii a Nizozemskem.*"®

6.2 Basnicka tvorba

Basnické dilo Roberta Sidneyho bylo objeveno a rozpoznano jako jeho az v roce 1973
a vydano roku 1984.%° Sidneymu poezie poskytla pileZitost vyjadfit se o osobnim
zivoté, stejné tak jako o tom politickém. Je pravdépodobné, Zze jeho publikem byla

pouze jeho sestra a dcera Mary Wroth.?*

Robert Sidney psal sonety a pisn€, podobné
jako jeho bratr v dilech Astrofel a Stella a Certain Sonnets a stejné jako jeho bratr
experimentuje s uzitim riznych forem basni. V jistych ohledech je vSak Sidneyho
poezie odlisna. Je pro n¢ho problematické prosadit se vi¢i svému bratrovi. Jen
minimaln¢ pak svym dilem k Sidneymu promlouva. Je si v§ak na druhou stranu dobfie

védom dluhu vi¢i svému bratrovi. Jeho sonety jsou napsany po Petrarchové vzoru.

7 HANNAY, Margaret P. (ed.) —- BRENNAN, Michael G. — LAMB, Mary Ellen. The Ashgate
Research Companion to the Sidneys Vol. 1., s. 94.
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Petrarkovsky soubor sonetdi vznikl pravd&podobné mezi roky 1596-1597.%%* Dnes
znamy rukopis byl spiSe jen pracovni verzi. Vyznacuje se odlisSnym ciselnym
systémem. Podobné jako u Zalmii, které vydala Mary Sidney, se zde objevuji riizné
formy basni a mnozstvi odlisnych verst. Robertiiv soubor basni byl vénovan praveé
jeho sestie. V jeho basnich se objevuje tematika jeho valeCnych zkusSenosti, bratrova

smrt, melancholie a stesk po domovu a jeho manzelce.?®®

Robert Sidney také napsal Sedesat sedm basni vénovanych své sestie. Jeho basné vSak
jesté vice nez ty napsané jeho bratrem, nebyly uréeny k vefejnému c¢teni. Sidneyho
poezie nebyla nejspiSe nikdy znama Sir§imu publiku, ale pfesto byly nékteré z jeho
basni béhem Zivota zhudebnény. Presto, ze z hlediska poezie byl jeho starSi bratr
nedostizitelny, ve spoleCenskych a politickych ohledech se mu Sidney zdatné
vyrovnal. Baronstvi, kterého se mu za vlady Alzbéty dosahnout nepodafilo,
nasledovalo jen kratce po jeji smrti a nastupu nového krale a Sidney postupné stoupal
po spolecenském ZebiiCku. Nejveétsi cast jeho poezie Ize pravdépodobné datovat do 90.
let 16. stoleti. Basné z pocatku 17. stoleti nejspise také existovaly, ale nebyly nikdy
nalezeny. Pro Sidneyho bylo problematické projevit sviij vlastni hlas a vyhranit se
oproti svému starSimu bratrovi. Jeho spolecenska draha je vSak podobna té, kterou si

zvolil Philip Sidney.?*

Vyznam Roberta Sidneyho pro intelektudlni kruh jeho bratra tkvi pfedevsim v jeho
spolecenské Cinnosti. Stejné jako jeho starsi bratr absolvoval cestu na kontinent pod
zastitou Huberta Langueta, byl uspéSnym dvotranem a aktivné se zapojil do vojenského
konfliktu v Nizozemsku stejné jako Philip Sidney. Robert Sidney ukazuje, ze odkaz
jeho bratra nebyl pouze literarni. Vlastni basnickd tvorba Roberta Sidneyho na jeho

bratra nenavazuje. V jeho dile se projevuji pfedev§im osobni emoce.

22 HANNAY, Margaret P. (ed.) - BRENNAN, Michael G. — LAMB, Mary Ellen. The Ashgate
Research Companion to the Sidneys Vol. 2., s. 242.

25 Tamtéz., s. 243, 244.
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7 Edmund Spenser

Prvni osobnosti ze Sidneyho vnéjsiho intelektualniho okruhu, kterou se budu zabyvat,
je Edmund Spenser. Usek prace vénovany Spenserovi bude vénovan jeho spoledenské
i literarni Cinnosti. Zaméfim se predevSsim na dila The Faerie Queene a The
Shepheards Calender, v nichz se budu zabyvat zejména Spenserovou verzi anglického

jazyka a jeho vlivem na narodni poezii a poetiku.

7.1 Zivot

Edmund Spenser se narodil pravdépodobné roku 1552 v Londyn&.?® Spenser byl
podobné jako Sidney literarné 1 spoleCensky Cinnou osobnosti. Vyrazny rozdil je
oviem v rodinném zdzemi obou autori.’® Na rozdil od valné vétsiny soudobych
autord se nenarodil do vzneSené ¢i zdmozné rodiny. O to vice lze vSak jeho uspéch
povazovat za Uctyhodny. Spenser se stal jednim z nejvyznamnéjSich basnikti své éry,
¢ehoz dosahl i pfes finan¢ni zabrany. Stejné tak se mu dostalo i kvalitniho vzdélani.
Studoval jak na Oxfordu, tak i na Cambridge. Pravé na Cambridge se seznamil se
svym blizkym piitelem Gabrielem Harveym, dalsi z velkych osobnosti alzbétinského
obdobi. Poprvé se jeho sen o kralovstvi anglického jazyka objevuje pravé v dopise
Harveymu z roku 1580. V prubéhu 70. let zastaval Spenser funkci Leicesterova
sekretafe. NejspiSe béhem této doby se seznamil s Philipem Sidneym a Edwardem
Dyerem. Spenser byl béhem svého Zivota ovlivnén puritanskymi intelektualy,
predevsim pak béhem svych studii, ale ptesto ztistal po cely svilj zivot protestantem.
Tato skutecnost piipominad Sidneyho, ktery mél i pies své protestantské idealy blizko

katolickému intelektualnimu prostedi.?®’

285 Edmund Spenser. In: GREENBLATT, Stephen (ed.). The Norton Anthology of English Literature, s.
705.

286 K ASTNEROVA, Martina. Profesionalizace literarni kultury : alzbétinskad poetika jako soucast
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Dalsim bodem Spenserova dila je otdzka anglického naroda a spolecnosti. Spenser
usiluje o vytvofeni kralovstvi anglického jazyka po vzoru antického Recka. Anglie
byla impériem bez struktury a Spenser usiloval o zménu této situace. Piestoze se do
zna¢né miry postaral o rozvoj anglické narodni identity, nebyl to pouze Spenser, ale i
cela generace autord, ktera usilovala o stejny cil. Anglicka spole¢nost podle Spensera
méla za ukol se identifikovat po vzoru kralovny a vytvofit jednotnou kulturu
spole¢nosti. Tento rozvoj anglické spole¢nosti spocival nejen v jeji schopnosti se
jednotné identifikovat, ale souc¢asné 1 ve vytvoteni jednotnych zdkonli a nabozenské

struktury.?®®

Roku 1580 Spenser ziskal vyznamnou pozici v Irsku, kde pozdéji stravil vétSinu své
kariéry. Na pocatku 90. let byl Spenser vdovcem a svou druhou Zenu Elizabeth Boyle
si vzal béhem roku 1594. O rok pozd¢ji vydal Amoretii a Epithalamion, které ji
vénoval. Tato dila jsou Spenserovou reflexi jeho zkuSenosti u dvora, stejné tak jako
jeho druhého manzelstvi. Obé dila maji pozitivni podtext oslavujici $tastnou lasku,
coz bylo pro sonety v této dobé zna¢né netypické. Ve svém dile zobrazuje i krasy irské
krajiny a kultury. Mezi takova dila patti naptiklad View of the Present State of Ireland.
Za své zasluhy pozd¢ji ziskal rozsahlé panstvi v Munsteru. V roce 1598 doslo na
tomto misté k povstani. Spenser a jeho Zena dokazali uprchnout, ale pti pozaru rodinné
rezidence pravdépodobné zemielo jejich malé dit€. Sam Spenser zemiel ve
Westminsteru 13. ledna. 1599 a byl pohiben v blizkosti svého oblibeného Chaucera.®

7.2 Spenserova literarni tvorba

V roce 1590 vysly prvni tii knihy The Faerie Queene. Toto dilo zaujalo samotnou
kralovnu, kterd se stala jeho patronkou. Kratce poté vydal Spenser soubor basni
Complaints a dalsi pastyiské dilo Colin Clouts Come Home Againe (1595). Soubor

vSech Sesti knih The Faerie Queene vysel v roce 1596 s drobnymi zménami v prvni a

?88 HELGERSON, Richard. Forms of Nationhood : The Elizabethan Writings of England, s. 6, 8.
?%9 GREENBLATT, Stephen (ed.). The Norton Anthology of English Literature, s. 706, 707, 902.
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tteti knize. Spenser inspiroval i fadu autort béhem nasledujicich stoleti. Mezi né patii

naptiklad Shelley, Byron nebo Keats.**

Hlavnim rozdilem mezi Spenserem a Sidneym byla skutecnost, ze Sidney nikdy nestal
o publikovani svych dél, ale Spenser naopak vybudoval svou spolecenskou pozici
pravé na literarni tvorbd.?! Spenser oslavuje anglicky narod a jeho kulturu, ale

e, . 292
soucasné usiluje o jeji zdokonaleni.?®

V dobé kdy Spenser zacal psat sva dila, byla
struktura anglické poezie na velice nizké urovni a Cerpala svou inspiraci z 1épe
ustanovenych disciplin a literatury jinych narodd. Spenser se snazil vytvotit kralovstvi

svého jazyka pro Angli¢any, tak jak jej méli Rekové.?*

Sidney ve své Obrané poezie kritizuje Spensertiv zastaraly jazyk. Uziti archaického
jazyka po Chaucerové vzoru vSak bylo Spenserovym zamérem. Jeho dilo bylo i diky

tomuto divodu vzdy tiSténo v jeho origindlni podobé.294

Jiz v 18. stoleti bylo
Spenserovo dilo vnimano v kontextu jeho zastaralého jazyka misto soudobé tvorby.
Jeho prace reprezentuje romanci a rytifstvi. Je tedy blize stiedoveéké tvorbé nez svym
soucasnikiim. Spenserova hlavni sila byla v poezii uréené vzneSenému publiku.295
Spenserova rozsahla basen The Faerie Queene byla vytisténa v letech 1590 a 1596.
stoleti. Dilo v sobé kombinuje mnoho riznych obori vCetné¢ romance, komedie a
filosofie. Vyuziti riznych obort bylo typické pro anglické basniky.?*® Spenser vzdava
svym dilem hold kralovné pifedevsim v tomto dile a oznacuje ji za panenskou kralovnu
provdanou za svou vlast.”®’ Pravé The Faerie Queene ukazuje zasadni rozdil mezi

Sidneyho a Spenserovou tvorbou. Zatimco Spenserovo dilo je otevienou chvalou

2% Edmund Spenser. In: GREENBLATT, Stephen (ed.). The Norton Anthology of English Literature, s.
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kralovny a Anglie a ur¢ené od pocatku k tisku, Sidney je naopak autorem, jehoz hlas
8

zGstava az do jeho smrti ukryty.”®
The Faerie Queene je epickou basni zabyvajici se postavou krale ArtuSe, ktery se
vydava hledat kralovnu vil. Dvanéct &sti je vénovano dvanacti ctnostem.?” V dile se
objevuje mnozstvi paralel se skute¢nymi udalostmi Spenserovy doby. Mezi né patii
napiiklad vztah mezi Anglii a Irskem, osoba kralovny Alzbéty i jeji sestry Marie,
valka se Spanélskem nebo anglicka reformace. Tyto paralely musely byt Gtenaitim
Vjeho dobé ziejmé. Stejné jako Vergilius piechazi od pastyiské poezie k poezii
epické. Dila zakladajici na Vergiliové vzoru vznikaly jiz dfive naptiklad v Italii nebo
Portugalsku. Spenser spojuje stiedovékou tradici a soudobou tvorbu. Jeho dilo pracuje
na nékolika urovnich. Snazi se nalézt nejvznesenéjsi lidské hodnoty a v jeho dile se na
rozdil od toho Sidneyho objevuje mnozstvi magickych postav a je plné zdhadného.
Spenser se déle zabyva tématikou dobra a zla, stejné tak jako tim, jak je mozné nalézt
pravou krasu. Celé dilo je napsano Spenserovou strofou. Kniha je oslavou hrdinstvi a
soucasné i neustdlého lidského boje se zlem.*®® Ve Spenserové korespondenci
s Harveym je mozné nalézt hlavni vzory, které inspirovaly Spenserovu The Faerie
Queene. Témi jsou jeho zkuSenosti ziskané ¢asem stravenym u dvora, vliv Leicestera a

soudobi basnici jakymi jsou Sidney, Harvey nebo Greville.®

Spenser se snazi vyucovat prikladem, ne za pomoci predem urcenych pravidel. Stejné
mySlenky je mozné vidét i v Sidneyho Obrané poezie. Stejné jako Sidney usiluje o
vhodnou moralni vychovu, ktera plni podstatnou spoleenskou funkei.*®* Spenseriv
jazyk mu taktéz dovolil zabyvat se skryt¢ tématy soudobé spolecnosti, jakymi byla

napiiklad Alzb&tina negativni politika vii¢i puritanim.®*® Spenseriiv The Shepheards

2% DUNCAN-JONES, Katherine (ed.). Sir Philip Sidney, courtier poet, s. 17.
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Calender vysel roku 1579 a byl vénovéan Sidneymu.*® Dilo spad4 do Zanru pastyiské
poezie. Ta je specificka tim, Ze je situovana mezi pastyfi a zdarné v sobé spojuje jinak
neslucitelnd témata. Ve Spenserové dile naptiklad spojuje idylicky svét s tim
politickym. Piikladem vzoru pastyiské poezie jsou napiiklad Vegiliovi Eclogues.®®®
The Shepheards Calender je stejné jako The Faerie Queene rozdélen do dvanacti ¢asti
a taktéz se zabyva teorii poezie. Stejné jako Sidney zde Spenser poukazuje na bozsky
pivod poezie.*®® Spenser uZiva zastaraly jazyk, ¢imz vzdava hold svému oblibenému
Chaucerovi. Pravé za toto uzivani archaického jazyka jej Sidney kritizuje. Dilu se
pozdéji i od Bena Jonsona dostalo znac¢né kritiky. Spenser ve svém dile The
Shepheardes Calender nasleduje prvky, které byly typické jiz v antickém Rimé. V dile

také experimentuje s riznymi zpuisoby uziti jazyka.307

Spenser byl obdivovatelem kralovny Alzbéty. Hlavnim argumentem ve prospéch
kralovny je podle Spensera vira, Ze ctnost vyskytujici se ve vzneSené pokrevni linii je
dedicna.®® Alzbéta, Sidney a Spenser byly osobnosti, ke kterym se vzhlizelo i
Vv jakobinském obdobi, kdy stale probihala nostalgie po vladé Alibéty.309 Spenser
uznava anglickou historii a véfi v jeji svétlou budoucnost.**° Na druhou stranu se viak
jeho prace vymyka soudobych tendencim vytvofit moderni anglicky stat.*** Dvanact
Casti The Shepheardes Calender je pojmenovano podle mésict v roce. Poezii a ukolem
basnikil se Spenser zabyva v &asti nazvané Rijen. Spenser i v tomto dile vyzdvihuje
kladné moralni kvality.*'? Sidney a Spenser maji bezesporu zna¢nou zasluhu na vyvoji

anglické poezie. Zaslouzili se predeviim o metricky rozvoj poezie.**® Stejné tak jako

3% Edmund Spenser. In: GREENBLATT, Stephen (ed.). The Norton Anthology of English Literature, s.
706.

*%° Tamtéz, s. AB9.

3% K ASTNEROVA, Martina. Profesionalizace literdarni kultury : alzbétinskad poetika jako soucast
komplexu renesancniho védeéni, s. 61.

7 Edmund Spenser. In: GREENBLATT, Stephen (ed.). The Norton Anthology of English Literature, s.
706, 708.

%% HELGERSON, Richard. Forms of Nationhood : The Elizabethan Writings of England, s. 57.

*% DUNCAN-JONES, Katherine (ed.). Sir Philip Sidney, courtier poet, s. 129.

*1% Edmund Spenser. In: GREENBLATT, Stephen (ed.). The Norton Anthology of English Literature, s.
715.

*'' HELGERSON, Richard. Forms of Nationhood : The Elizabethan Writings of England, s. 58.

*2 Edmund Spenser. In: GREENBLATT, Stephen (ed.). The Norton Anthology of English Literature, s.
708, 714.

* HELGERSON, Richard. Forms of Nationhood : The Elizabethan Writings of England, s. 26, 31-33.
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Sidney byl pro inspiraci pozd¢jsich autorti podstatny i Spenser, jehoz styl byl casto
napodobovan. Spenser Sidneyho opravdu znal, ne jako ostatni, ktefi pro n¢j

truchlili.®*

Edmunda Spensera jsem do této prace zaradil predevsim pro jeho snahu o zdokonaleni
anglického jazyka. Totozny cil mél i Philip Sidney. Spenser nebyl ¢lenem blizkého
okruhu Sidneyho, ale osobné jej znal. Pro ucely této prace jsem zaradil Spensera do
intelektualniho kruhu ptfedevsim kvili jeho snaze o zlepSeni néarodniho jazyka.
Hlavnim rozdilem mezi obéma autory je skuteCnost, Ze literarni tvorba byla pro
Spensera na rozdil od Sidneyho zptisobem obzivy. Mezi jeho nejvyznamnéjsi dila patii

The Faerie Queene a Shepheards Calendar.

** DUNCAN-JONES, Katherine (ed.). Sir Philip Sidney, courtier poet, s. 65, 71.
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8 Mary Wroth

Mezi dal$i generaci autorti, kteti nasledovali Sidneyho vzor, patii Mary Wroth, dcera
Roberta Sidneyho. Pro Sidneyho intelektualni kruh je zasadni predevsim jeji vlastni
literarni tvorba, kterd uzce navazuje na Sidneyho. V této ¢asti se budu zabyvat jeji
praci, jako dilem prvni Zenské anglické autorky romance, The Countess of

Montgomery’s Urania a souboru soneti Pamphilia to Amphilanthus.

8.1 Zivot a manZelstvi

Mary Wroth se narodila jako Mary Sidney okolo roku 1587 a byla nejstarsi dcerou
soucasn¢ za jednu z nejvice inovativnich. Rodinné sidlo Roberta Sidneyho bylo
V Penshurstu, ale kviili jeho dlouhodobym povinnostem ve Flushingu Mary Wroth své
mladi travila prechodné Vv Penshurstu, u Mary Sidney ve Wiltonu a ¢asteCné i ve
Flushingu. PfedevS§im cas strdveny u Mary Sidney ve Wiltonu Ize povazovat za

zé4sadni pro jeji budouci tvorbu.3"®

V zaifi roku 1604 si vzala Roberta Wrotha. Manzelstvi vSak nelze povazovat
za §tastné. V dobé jejiho stiatku bylo Mary Wroth sedmnact let.*'® Robert Wroth
zemrel deset let po jejich snatku. Jejich syn James se narodil pouze mésic pied jeho
smrti a zemiel o dva roky pozdéji. Po smrti svého manzela zdédila Mary Wroth zna¢né
zivoté. Po jeho smrti se pln€ projevil vztah k jejimu bratranci Williamu Herbertovi,
ktery byl pravdépodobné otcem jejiho syna a dcery, nejspiSe dvojcat, které se narodily

okolo roku 1624. William Herbert se se svou prvni Zenou Mary Talbot ozenil tfi
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mésice po uzavieni snatku Mary Wroth s Robertem Wrothem. Herbert zastaval

, L NP NEET 317
vyznamnou pozici jako lord komoti a m¢l zna¢ny vliv u dvora.

Jiz v obdobi svého prvniho manzelstvi Mary Wroth travila vinou ¢ast svého Casu u
dvora, kde se mimo jiné seznamila s Benem Jonsonem a pozd&ji se stala jeho
patronkou.*'® Jonson pro ni napsal sonet A Sonnet, to the Noble Lady, the Lady Mary
Wroth. Johnson Mary Wroth opévuje a vénuje ji svou komedii The Alchemist a
oznaluje ji za jednu z jeho hlavnich inspiraénich zdroji.*'® Mary Wroth zemfela okolo
roku 1653 a s ni i rodinny literarni odkaz rodiny Sidney. Dalsi generace v rodiné méla

pouze politicky vliv.*%

8.2 Literarni tvorba

Mary Wroth se ve své literarni ¢innosti vzdy identifikovala jako Sidney. Nasledovala
tak vzor svého mrtvého stryce, otce a své tety Mary Sidney.321 Mary Wroth se
inspirovala pfedevsim piikladem Mary Sidney, u které stravila podstatnou ¢ast svého
détstvi. SkuteCnost, ze se Mary Sidney dokazala prosadit v literarni tvorbé
dominované muzskymi autory, pravdépodobné znacné napomohla budouci tvorbé
Mary Wroth.*? Podle Mary Wroth si Mary Sidney zaslouZzi stejny obdiv, jakému se

dostavalo jejimu bratrovi.**®

Mary Wroth je stejn¢ jako Mary Sidney diikazem toho, ze zeny mohly byt i v tomto
obdobi autorkami, ne pouze &tenatkami.*** Jeji dilo ma hned n&kolik ptivlastkd prvni.

Jeji dilo The Countess of Montgomery's Urania je prvni romanci napsanou anglickou

317

Introduction. In: LAMB, Mary Ellen (ed.) Mary Wroth. The Countess of Montgomery's Urania, S.
10, 17, 21.

318 Tamtéz, s. 9.
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zenou. Stejné tak byl i soubor sonetit Pamphilia to Amphilanthus prvnim napsanym
anglickou Zenou a dalSim prvenstvim je 1 divadelni hra Love’s Victory.

Nejvyznamngjsi dila Mary Wroth vznikla mezi roky 1616-1620.%%

V jejim dile je mozné nalézt znatelnou spojitost mezi rodinnymi vazbami, které ji
provazely celym zivotem. Mnozstvi postav, které se v jejim dile objevuji, jsou stiny
skutecnych osobnosti. Jak jiz bylo zminéno, Mary Wroth nasla svou inspiraci k psani
nejspiSe u své tety. Mcla tak jedineCnou moZznost stat se literarnim dédicem Mary
Sidney, ale misto toho se rozhodla psat v podobném duchu jako Philip Sidney a
nasledovat jeho ptiklad. The Countess of Montgomery's Urania je literarni odpovédi
na Sidneyho The Countess of Pembroke's Arcadia. Stejnou paralelu je pak mozné
nalézt mezi Sidneyho Astrofelem a Stellou a jejim souborem sonetd Pamphilia to
Amphilanthus. Mary Wroth vSak otrocky nenapodobuje Sidneyho styl psani, misto
toho vytvari svij vlastni svét. Uranie neni Sidneyho imitaci, ale dilem, které mu
vzdava hold. To vSe 1 pres skutecnost, Ze Philip Sidney zemftel dlouhych osmnact let
pied jejim narozenim.*?® Tfemi z4sadnimi body jeji tvorby jsou nekonecnost, spojitost
mezi fikci a realitou a napodobovani Sidneyho piikladu. Stejné jako jeji soucasnici i

Mary Wroth velice dobfe rozuméla vyznamu rétoriky.327

Mary Wroth ve svém dile stejné jako Sidney vyuziva prvky skute¢nych osobnosti ze
svého okoli. Stinovani jejich postav je zietelné. Mary Wroth je Pamphilii, William
Herbert reprezentuje Amphilanta, ktery byl bratrancem Pamphilie, tak jako byl
William Herbert skuteénym bratrancem Mary Wroth. Stejné tak matka Amphilanta,
ktera je zdatnou basnifkou odkazuje na Mary Sidney, skuteCnou matku Williama
Herberta. Pamphilia je jako Mary Wroth nejstar§i dcerou v rodiné a jeji tii mladsi
sourozenci taktéz kopiruji jména jejiho skute¢ného bratra a dvou mladsich sester. Bratr
Pamphilie se jmenuje Rosindy, napodobujici bratra Roberta Sidneyho. Sestry se

jmenuji Bardariana a Philistella, kopirujici jména Barbara a Philip.
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Mary Wroth ve svém dile také poukazuje na vyznamné soudobé udalosti. Ukazuje zde
zenskou schopnost vladnout, pfedev§im pak u Pamphilie, ktera reprezentuje silnou
osobnost. Soucasné také poukazuje na hrozby, které zenam hrozi od opacného pohlavi.
Wroth stejné jako Sidney odkazuje na skutecné soudobé udalosti, jakymi je napiiklad
vliv otomanskych Turkt v Evropé, téma, které se objevuje i v Sidneyho dile Astrofel a
Stella.*?® Neni sporu o tom, Ze Sidneyho Arcadie inspirovala i Mary Wroth a jeji
Uranii.*®*® Countess of Montgomery's Urania byla vydana roku 1621. Druh4 &ast dila
s nazvem The Second Part of the Countess of Montgomery's Urania vySla az roku
1999.%%°

The Countess of Montgomery's Urania je rozsahla romance obsahujici vice nez
padesat basni. Pamphilia to Amphilanthus je soubor sto tii sonetil a pisni.®** Tématy
Uranie jsou zapovézena laska a S$tastna znovushledani. Dilo je stejné tak
sofistikované, jako provokativni.332 Kniha je sice fikci, ale stejn¢ jako Vv dile Philipa
Sidneyho se v ném do ur¢ité miry zrcadli realita. Uranie je dilem milostnym, ale stejné
tak 1 politickym. Objevuje se zde tématika soudobé monarchie, vztahu mezi zdpadni a
vychodni civilizaci. Na rozdil od Sidneyho ma vSak jeji prace magické prvky.333
Situace a moralni hodnoty bézné vztazené na muzské hrdiny Wroth aplikovala na

zenské po stavy.334

Romance byla nejrozsifenéjSim druhem literatury, jak ve verSované, tak i prozaické
forms. Klasické romance zpravidla koné&i §tastnym manZelstvim.**® MnozZstvi jejich
postav bylo také basniky. Predevsim zeny v dile jsou lepSimi basniky nez muzi a pisi

mnohem vEt§i mnozstvi dél. Uranie se zaméfuje i na soudobé politické udalosti.
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Piikladem je nebezpeCi, které v té dob&é Evropé hrozilo z vychodu a vnitfnich
zalezitosti, které by mohly znicit anglickou monarchii. Hlavnim prvkem jejiho dila je
vSak Uranie samotna, jako dilo dokazujici, ze Zenské autorky mohou byt Gspésné.
Laska, politicka situace a Zenské autorstvi jsou tii stézejni prvky jejiho dila. Dalsi
podobnosti s Philipem Sidneym je i nedokonceni jejiho dila. Jak prvni tak i druha

verze Uranie kon¢i v poloving véty.3*

Uranie do jist¢é miry bofi klasickou strukturu ptibéhd romanci. Jeji hrdinky jsou
zapleteny do milostnych vztahi i mimo manzelstvi. Muzi se v jejim dile vyznacuji
nestalosti. Pravé moralni hodnoty vnima Mary Wroth ve snaze najit pravé emoce 1
proti spole¢enskému tlaku. Prostfedi nenapodobuje Sidneyho Arcadii ani soudobou
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Anglii, ale probihajici mocensky vliv mezi Evropou a Asii. 3

Podobné jako Sidneyho
dila i Mary Wroth do jisté miry chybi ukonéeni jejiho dila. Ob& ¢asti Uranie konci
vV poloving véty. Tato skuteCnost byla nejspiSe zadmérna. Léaska mezi Pamphilii a
Amphilanthem je nekone¢na a plna zvrati. V jejim dile z koncti vyvstavaji nové
zaCatky. Mary Sidney byla pfedev§im autorkou, ktera dokoncila Sidneyho dilo, Mary
Wroth vytvaii origindlni prace, které reflektuji jejiho mrtvého stryce a do zna¢né miry

jej zrcadli.>*®

Podle ziskanych informaci lze konstatovat, ze Mary Wroth se prosadila jako prvni
uspéSna anglicka zenska autorka romanci a sonet mezi které patii dila Uranie,
Pamphilia to Amphilantus. Stejné jako jeji teta Mary Sidney se i Mary Wroth literarné
identifikovala jako Sidney. Jak jiz bylo zminéno, stinovani Sidneyho dila je
vyznamnou slozkou dila Mary Wroth. Nazvy jejich praci a jména postav do znacné
miry napodobuji Philipa Sidneyho. Piestoze odkaz Philipa Sidneyho byl béhem jejiho
Zivota zivy, pro ucely této prace jsem ji zaradil do vnéjsi Casti intelektudlniho kruhu

jejiho stryce.
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naslednou reakci na jeho dilo.

Déle bylo zdmérem préace nalézt faktory, jakymi Sidneyho tvorba ovlivnila soudobé
literarni autory, anglickou spole¢nost a jeho nasledovniky. Kromé& Sidneyho jsem se
zabyval 1 tvorbou dalSich péti autorti zejména z jeho rodiny a blizkého okruhu ptatel.
Prvni ¢ast prace predstavila Anglii a anglickou spole¢nost za vlady Alzbéty 1. a byla
do zna¢né miry zaméfena i na narodni vazby a vyvoj anglického jazyka, které jsou
podstatné pro Sidneyho i Spenserovu literarni tvorbu. V obdobi Sidneyho tvorby a
vlady Alzbéty I. doSlo v Anglii k vyznamnému obratu jak ve spole¢nosti, tak i
v cirkevni struktuie zemé. Sidney a Spenser byli osobnostmi, které v tomto obdobi

podpoftily rozvoj anglického jazyka a napomohly tak vyvoji nadrodni kultury.

Nejvyznamnéjsi ¢ast prace byla vénovana osob¢ Philipa Sidneyho. V prvni ¢asti této
kapitoly jsem se zamétil na Sidneyho zivot a jeho intelektudlni zazemi. Sidney byl do
znacné miry inspirovan prostiedim jak anglickych, tak i kontinentalnich intelektuala.
Stejnou roli v rozvoji jeho osobnosti sehral i jeho rodinny okruh a kontakty ziskané u
anglického dvora. Podstatnou ¢ast prace tvofil rozbor Sidneyho Obrany poezie jako
prvniho ustalen¢ho dila vénujicitho se anglické poetice. Sidneyho dilo je emotivni,
napsané v relativné kratkém ¢asovém tseku. Obrana poezie je dilem poetickym, jeho
hlavni sila je vSak v rétorické struktuie. Sidney je inspirovan antickymi vzory a
pokousi se stanovit pozici anglické poezie v kontextu té kontinentdlni. Vyzdvihuje
také kvality anglického jazyka, ktery povazuje za nejvhodnéjsi pro poezii. Dal§im
Sidneyho dilem, kterému jsem se vé€noval, je Astrofel a Stella. Toto dilo je prvnim ze
souborll sonetll napsanych v alzbétinském obdobi. Je soucasné dilem, ve kterém je
mozné nejvyraznéji sledovat Sidneyho osobni emoce. Dilo bylo napsano pro Zenu,
ktera v té dob¢ byla vdana za jiného muze. Astrofel a Stella se pysni pfedevsim svou

propracovanou stru kturou.
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Zamérem prace bylo také objasnit, jakym zplsobem se formoval Sidneyho
intelektualni kruh a v jakych ohledech jsou pro ngj jednotlivé osobnosti podstatné.
Prvni autorkou, na kterou jsem se zamétil, je Mary Sidney. Ta je pro Sidneyho odkaz
zasadni tim, Ze je nejvyznamnéjSim dédickou Sidneyho literarniho dila a diky ni je
nam jeho prace ptistupna v podobé, v jaké je mozné jej nyni sledovat. Zasluha Mary
Sidney je predevsim ve snaze o dokonceni jeho dila. Pod jeji zastitou vysla jedna
z verzi The Countess of Pembroke's Arcadia, kterou Sidney vytvofil na jeji pocest.
Postarala se také o dokondeni Sidneyho biblickych Zalmii, které jsou dnes povazovany
za nejvyznamnéjsi dilo jeji literarni tvorby. V roce 1598 vydala Sidneyho souborné
dilo, vyjma Zalmii, které se do tisku za jejiho Zivota nedostaly. Kromé dokonéeni
Sidneyho dila se vénovala i vlastni basnické tvorbé a piekladatelské Ginnosti. Uctu
svému bratrovi poté vzdala v basni To the Angel Spirit of the Most Excellent Sir Philip
Sidney.

Druhym autorem, na kterého jsem se v této praci zamétil, je Fulke Greville. Greville
byl Sidneyho celoZivotnim ptitelem a spolecné s Mary Sidney hlavnim dédicem jeho
literarniho dila a Zivota. Ona se postarala o jeho literarni odkaz, Greville o jeho
legendarni status jako ukazkového dvofana. Soucasné je vyznamny tim, ze v jeho
praci mizeme sledovat v nejvétsi mife, jak byla vnimdna Sidneyho osobnost jeho
blizkymi. Greville je autorem dila Life of Sir Philip Sidney. Je sice otazkou, jestli je
jeho Sidney skutecny nebo zidealizovany, jeho osobnost vSak dnes mizeme vnimat
pravé oCima Grevilla. Vzhledem k faktu, ze kniha vénovana Sidneymu byla napséna
vice nez tiicet let po jeho smrti, je nutno brat jeho obraz Sidneyho s nadhledem.
Greville sam za svého zivota zadna ze svych dé€l nevydal. Dale jsem se zaméfil na
Sidneyho bratra Roberta Sidneyho, jehoZ zivotni draha do zna¢né miry odpovida té,
kterou se vydal jeho star§i bratr. Robert Sidney reprezentuje na rozdil od ostatnich
zminénych osobnosti pfedev§im Sidneyho spolecensky odkaz a ukazuje, ze vliv jeho
bratra nebyl pouze literarni. Stejn€ jako Philip Sidney se vydal na kontinent pod
zaStitou Huberta Langueta a po smrti bratra pfevzal jeho pozici ve Flushingu. Na
rozdil od Philipa Sidneyho se vSak dockal vyznamnych tituld jiZ za svého Zivota. Jeho
vlastni basnicka tvorba byla objevena az v priibéhu 20. stoleti. Je piekvapivé, Ze
Robert Sidney ve svych basnich na rozdil od ostatnich autort, ktefi s mrtvym

Sidneyem vedou dialog, se svym bratrem komunikuje jen minimalné.
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Prvni osobnosti ze Sidneyho vnéjsiho intelektudlniho okruhu je Edmund Spenser, na
kterého jsem se zaméftil predevSim kvuli jeho vlivu na anglicky jazyk a narodni
kulturu, to vSe ve srovndni se Sidneym samotnym. Spenser se stejn¢ jako Sidney
zabyval anglickou poezii a na rozdil od Sidneyho bylo primarnim cilem jeho prace
dila vydavat. DalSim rozdilem byla skutecnost, ze zatimco Sidney se snazil posouvat
anglicky jazyk kuptedu, Spenser zvolil archaicky jazyk po Chaucerové vzoru. V téchto
ohledech se se Sidneym odliSuji. Oba autofi vSak maji spoleCnou snahu o rozvoj
anglického jazyka. Spenser vzdaval hold anglickému narodu a kralovné. Sidneymu
vénoval své dilo The Shepheards Calender a dal$im z jeho vyznamnych literarnich
uspéchii je pastyiska romance The Faerie Queene. Na rozdil od vétSiny autord, kteti
po Sidneyho smrti psali na jeho osobu oslavna dila, jej Spenser osobné znal. Jako dalsi
autorku ze Sidneyho vnéj$iho kruhu jsem zvolil Mary Wroth, dceru Roberta Sidneyho,
ktera Sidneyho literarni odkaz a rodinné jméno pienesla 1 na dalSi generaci autord.
Mary Wroth se jiz béhem svého Zivota prosadila jako Zenskd autorka v prosttedi
dominovaném muzi. Mezi jeji dila patii romance The Countess of Montgomery's
Urania a souboru sonet Pamphilia to Amphilanthus. Postavy vV jejich pracich jsou
napodobou skute¢nych osobnosti anglické spolecnosti i jejiho osobniho zivota. Mary
Wroth zemiela v poloviné 50. let 17. stoleti jako posledni Sidneyho literarni dédic

V rodiné.

Sidneyho Zivot a literarni tvorba jsou plné nedokonceného. Jeho nasledovnici s nim
vedou dialog a snazi se o ukonceni jeho dila, vice ¢i mén¢ uspésné. Pii zpétném
pohledu na tuto praci vnimam za pozoruhodné, jak velké mnoZstvi osobnosti bylo
mozné nalézt v jediném okruhu rodiny a blizkych piatel Philipa Sidneyho a o kolik
privlastkl ,,prvni* v ramci anglické literatury se postarali. Intelektudlni kruh, ktery jej
obklopoval, plnil mnozstvi rozliénych aspektd. Mary Sidney je autorkou, ktera se
pokousi uzaviit Sidneyho nedokoncené dilo, Fulke Greville je autorem, ktery nam
ptredstavuje Sidneyho osobnost a vyrovnava se s jeho smrti. Robert Sidney je
nasledovnikem spole¢enského Zivota svého bratra. Edmund Spenser je postava, jeZ se
snazi stejné jako Sidney pozvednout anglicky jazyk. Mary Wroth reprezentuje

osobnost, kterd prenasi Sidneyho odkaz na dalsi generaci autord.
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Sidneyho kult osobnosti se formoval jiz béhem jeho Zivota jak jeho zahrani¢ni cestou,
tak kontakty s vyznamnymi anglickymi i kontinentalnimi intelektualy. Sidneyho
intelektudlni okruh obsahoval literarni autory, humanistické osobnosti i vyznamné
statniky. Sidneyho vlastni literarni tvorba se stala ptikladem pro dalSi generace autorti

a tim ptispél i rozvoji narodniho jazyka.

Zavérem lze vyjadrit, ze Sidneyho odkaz je znatelny v mnoha aspektech, mezi které
patii predevsim rozvoj anglické literatury, narodniho jazyka a také jeho spolecensky
vliv. Intelektualni kruh, ktery se okolo Sidneyho zformoval, se také projevil v riznych
ohledech. Jeho dilo inspirovalo autory v oblastech teorie basnictvi a basnické tvorby
jako celku. Sidney, ktery ve své Obrané poezie vyzdvihuje napodobu, se sam stal tim,
kdo byl napodobovan. Snaha o dokonceni jeho dila byla znateln4 nejen u blizké rodiny

a pratel, ale 1 u mnoha nasledovnikl v nadchdzejicich stoletich.
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11 RESUME:

The purpose of the diploma thesis Intelectual Circle of Philip Sidney is to follow
Elizabethian age, life and work of Philip Sidney and his close family and friends. Main
goal of this work is to find how was Sidney intelectually and socially shaped and how

not only his followers, but the English society as a whole reacted to his life and death.

This work is divided into seven Chapters. First chapter is dedicated to Elizabethian age
and the development of English society and changes in religious structure of England.
Second chapter follows life and work of Philip Sidney, mainly his poetic work The
Defence of Poesy and a set of sonnets called Astrofil and Stella. Another part of this
work is dedicated to Mary Sidney as one of the main followers of Sidneys work. Next
person which | decided to follow is Edmund Spenser as someone who had the same
goal as Sidney to raise the standart of English language. Next author which I dedicated
a part of this work is Mary Wroth as the first englishwoman to write romance and
sonnets. The part about Robert Sidney is mainly focused on his social following of his
older brother as well as his own poetry. The final person included in this work is Fulke

Greville as a biographer of Sidneys life.
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